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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 83/2020

de 6 de outubro

Sumario: Altera os regimes sancionatorios aplicaveis aos regimes juridicos do céu unico europeu
e executa o Regulamento (UE) 2015/340.

O Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto, criou o regime sancionatério aplicavel ao regime
juridico do céu unico europeu, constante dos Regulamentos (CE) n.** 549/2004, 550/2004, 551/2004
e 552/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterados pelo Re-
gulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009.

Paralelamente, aquele decreto-lei criou igualmente o regime sancionatorio aplicavel no quadro
do Regulamento (UE) n.° 805/2011, da Comisséo, de 10 de agosto de 2011, que estabelece regras
para as licengas de controlador de trafego aéreo e certos certificados

Em virtude da entrada em vigor do novo quadro europeu relativo as licengas e aos certificados
dos controladores de trafego aéreo constante do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015, importa proceder a alteragao do Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto,
alterando o regime sancionatério de natureza contraordenacional aplicavel.

Considerando, ainda, que foi publicado o Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Co-
missédo, de 20 de julho de 2016, importa igualmente atualizar o regime contraordenacional aplicavel
as infragdes ao mencionado Regulamento de Execucgao.

No dominio da fiscalizagdo em matéria de meteorologia aeronautica civil, o quadro sancio-
natorio em matéria de contraordenagdes aeronauticas civis, na parte relativa a meteorologia ae-
ronautica, deve incluir expressamente, como entidade competente nesse ambito, o Gabinete de
Investigagdo de Acidentes Maritimos e da Autoridade para a Meteorologia Aeronautica, enquanto
autoridade nacional em matéria de meteorologia aeronautica civil com competéncia para supervi-
sionar e fiscalizar o cumprimento do regime juridico relativo ao céu Unico europeu na parte relativa
a meteorologia aeronautica civil.

No mesmo sentido, em face da publicagdo de varios regulamentos de execugao da Comissao
Europeia respeitantes ao céu unico europeu e supervenientes ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de
agosto, procede-se, também, a atualizagao das correspondentes contraordenacgdes tipificadas naquele
diploma, bem como a definicdo de um aspeto deixado ao critério dos Estados-Membros, que consiste
na faculdade de decidirem incluir na base de custos das taxas de rota e de terminal os demais custos
incorridos com a prestacao de servigos de navegacgao aérea, nos termos das disposi¢des conjugadas
da alinea b) do n.° 2 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 10 de margo de 2004, e do terceiro paragrafo do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento de
Execugédo (UE) 2019/317, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019.

Aproveita-se, igualmente, para aprovar uma disposigao transitéria para vigorar até a futura
revisao do atual Decreto-Lei n.° 461/88, de 14 de dezembro, o qual disciplina o processo de apli-
cacao e cobranga de taxas de rota devidas pelos utentes das instalagdes e servico de navegagao
aérea de rota, e da regulamentagéo associada.

Foi ouvida a Comissao Nacional de Protecdo de Dados.

Assim:
Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da Constituicdo, o Governo decreta o se-
guinte:
Artigo 1.°
Objeto

O presente decreto-lei procede a primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de
agosto, que cria os regimes sancionatorios aplicaveis aos regimes juridicos do céu unico europeu,
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constante dos Regulamentos (CE) n.*®549/2004, 550/2004, 551/2004 e 552/2004, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterados pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, e ao Regulamento (UE) 2015/340,
da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos relativos as licengas e aos certificados dos controladores de trafego aéreo.

Artigo 2.°
Alteragao ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto

Osartigos 1.°a3.°,14.°a 16.°,18.°,20.°,22.°,25.°a 27.°, 34.° e 35.° do Decreto-Lei n.° 163/2015,
de 17 de agosto, passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 1.°
[
1—1..]

2 — O presente decreto-lei cria, ainda, o regime sancionatério aplicavel ao incumprimento
dos requisitos técnicos e os procedimentos administrativos relativos as licencas e aos certificados
dos controladores de trafego aéreo constantes do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008.

3—1[.1]

Artigo 2.°

[.-]

1 — (Anterior corpo do artigo.)

2 — Compete ao Gabinete de Investigagdo de Acidentes Maritimos e da Autoridade para a
Meteorologia Aeronautica (GAMA) supervisionar e fiscalizar o cumprimento do regime juridico re-
lativo ao céu unico europeu na parte relativa & meteorologia aeronautica civil.

Artigo 3.°
[...]
1—1[..]

a) O incumprimento do dever de facilitar as inspegdes e auditorias promovidas pela ANAC ou
pelo GAMA, ou por entidades qualificadas que atuem em seus nomes, em violagao do disposto no
n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 21 de outubro de 2009, e da norma ATM/ANS.OR.A.050 do anexo i do Regulamento
de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

b) A prestagéo de servigos de navegagao aérea sem a necessaria certificagcao pela ANAC ou
pelo GAMA, em violagéo do disposto no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;

c)[..[]

2—1.]
3—1.]
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Artigo 14.°

Contraordenag6es no ambito do Regulamento de Execugao (UE)
2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019

1 — Para efeitos da aplicagéo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelo prestador de servigos de trafego aéreo do aeroporto de partida,
do dever de assegurar que nao sera concedida autorizagdo de controlo de trafego aéreo aos
VOOs que nao respeitem o tempo de servigo estimado, tendo em conta o tempo de tolerancia
estabelecido, ou cujo plano de voo tenha sido recusado ou suspenso, em violagédo do disposto
no n.° 9 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123, da Comissao, de
24 de janeiro de 2019;

b) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de dispor de planos de emergéncia,
previamente atualizados e predefinidos, que especifiquem a forma como a zona sob a sua res-
ponsabilidade é tratada, em violagao do disposto na alinea g) do n.° 10 da parte B do anexo i1 do
Regulamento de Execugéao (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

c¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

2 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) A atribuicao de faixas horarias de partida ATFM com inobservancia do disposto na alinea b)
do n.° 4 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24
de janeiro de 2019;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar
que as medidas ATFM aplicadas aos aeroportos sdo coordenadas com o operador aeroportuario em
causa, a fim de assegurar a eficiéncia do planeamento e da utilizacdo dos aeroportos em beneficio
de todas as partes interessadas operacionais envolvidas, em violagdo do disposto na alinea b) do
n.° 7 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de
janeiro de 2019;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigcos de trafego aéreo, do dever de notificar o
gestor de rede, através da unidade ATFM local, de todos os eventos que possam ter impacto na
capacidade de controlo do trafego aéreo ou na procura de trafego aéreo, em violagdo do disposto
na alinea ¢) do n.° 7 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123, da Co-
missdo, de 24 de janeiro de 2019;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de fornecer ao
gestor da rede e as unidades ATFM locais os dados e respetivas atualizagdes, mencionados nas
subalineas i) a ix) da alinea d) do n.° 7 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

e) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de fornecer ao gestor da rede que
presta ATFM central, todos os dados locais necessarios para a execucao da funcdo ATFM, em
violagao do disposto na alinea ¢) do n.° 10 da parte B do anexo 1 do Regulamento de Execugéao
(UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

f) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de notificar o gestor da rede de todos
os eventos que possam ter impacto na capacidade de controlo do trafego aéreo ou na procura de
trafego aéreo, bem como de notificar as medidas de atenuagéo propostas, em violagao do disposto
na alinea e) do n.° 10 da parte B do anexo it do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Co-
missao, de 24 de janeiro de 2019;

g) O incumprimento, pelo operador da aeronave, pelo operador aeroportuario e pelo prestador de
servigos de trafego aéreo, do dever de comunicar ao coordenador de faixas horarias aeroportuarias
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os casos de operacao reiterada de servigos aéreos a horas significativamente diferentes das fai-
xas horarias atribuidas ou de utilizagdo das mesmas faixas de forma significativamente distinta da
indicada no momento da atribuigdo, em violagdo do disposto na alinea ¢) do n.° 14 da parte B do
anexo I do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

h) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de notificar o gestor da
rede dos casos de interferéncias radioelétricas que afetem a rede aérea europeia, em violagdo do
disposto no n.° 4 da parte B do anexo i do Regulamento de Execucgéo (UE) 2019/123, da Comis-
sdo, de 24 de janeiro de 2019;

i) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de determinar as frequén-
cias adequadas para dar resposta ao pedido de frequéncia, caso verifique nao existir impacto na
rede, em violagado do disposto no n.° 8 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

J) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de registar cada atribuigédo
no registo central, mencionando as informagdes previstas no n.° 12 da parte B do anexo 11 do Re-
gulamento de Execugédo (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

k) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de atribuir a ou as frequén-
cias adequadas previstas nos n.”* 12 ou 13 da parte B do anexo i do Regulamento de Execugéo
(UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019, em violagéo do disposto no n.° 11 da parte
B do mesmo anexo;

/) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves, dos deveres mencionados nas alineas a)
a c) do n.° 12 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comisséao,
de 24 de janeiro de 2019;

m) O incumprimento, pelo operador aeroportuario, do dever de celebrar acordos com o 6rgéo
ATS local, para os efeitos previstos nas subalineas i) e ii) da alinea a) do n.° 13 da parte B do anexo
i do Regulamento de Execucgao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

n) O incumprimento, pelo prestador de servigos de trafego aéreo do aeroporto em causa, do
dever de, em caso de inobservancia de eventuais rejeicées ou suspensdes do plano de voo, for-
necer informagoes relevantes ao gestor da rede sobre a ndo adesao e as medidas tomadas para
assegurar a adesao, em violagédo do disposto no n.° 3 da parte C do anexo i1 do Regulamento de
Execucgao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019.

3 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
leves:

a) A atribuicdo de frequéncias, por parte do gestor nacional de frequéncias, sem incluir as
condic¢oes de utilizagdo, em violagao do disposto no n.° 13 da parte B do anexo 11 do Regulamento
de Execugéo (UE) 2019/123, da Comisséao, de 24 de janeiro de 2019;

b) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de garantir que qualquer
mudanga, modificagdo ou rescisao necessarias de frequéncias se efetua dentro do prazo acordado
e que o registo central é atualizado em conformidade, em violagao do disposto no n.° 14 da parte B
do anexo 1 do Regulamento de Execugédo (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019.

Artigo 15.°
[.--]

1 — A ANAC ¢é a autoridade competente para efeitos do disposto no Regulamento (UE)
2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.030 do anexo | do Regulamento
(UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, compete a ANAC decidir sobre a im-
posi¢ao de requisitos de proficiéncia na lingua portuguesa, por razdes de seguranga do 6rgao de
controlo de trafego aéreo.
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Artigo 16.°

Contraordenag6es no ambito do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015,
e da secgao vi do Regulamento (UE) 2018/1139,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018

1—1.]

a) A prestagao de servicos de controlo de trafego aéreo por quem néo seja titular de uma licenga,
e respetivas qualificagdes e averbamentos de qualificagédo, de érgao de controlo e de proficiéncia
linguistica, emitidas em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de
fevereiro de 2015, em violagédo do n.° 1 do artigo 3.° deste Regulamento e do n.° 1 do artigo 49.°
do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

b) O emprego ou ter ao seu servigo pessoas que prestam servigos de controlo de trafego aéreo,
nao sendo titulares de uma licenga, e respetivas qualificagbes e averbamentos de qualificagao,
de 6rgao de controlo e de proficiéncia linguistica, emitidas em conformidade com o Regulamento
(UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, em violagado do n.° 1 do artigo 3.° deste
Regulamento e da norma ATS.OR.215 do anexo v do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123,
da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

c¢) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo por titulares de licengas cujo certifi-
cado médico haja caducado por decurso do respetivo prazo de validade, em violagédo do disposto
na alinea a) da norma ATCO.A.015 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de
20 de fevereiro de 2015, e da alinea a) da norma ATCO.MED.A.045 do anexo v do mesmo Regu-
lamento;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de imple-
mentar procedimentos objetivos, transparentes e nao discriminatdrios que permitam aos titulares
de licengas declarar a sua incapacidade temporaria para exercer as prerrogativas conferidas pelas
licengas, declarar a incapacidade do titular da licenga, gerir o impacto operacional dos casos de
incapacidade temporaria e informar a ANAC, em violagdo do disposto na alinea d) da norma ATCO.
A.015 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

e) O exercicio da atividade titulada por uma licenga de instruendo de controlo de trafego aéreo
para além dos limites das qualificagdes ou dos averbamentos de qualificagdo nela constantes, em
violagdo do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340,
da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O exercicio da atividade titulada por uma licenga de controlador de trafego aéreo para além
do dmbito das qualificagdes ou dos averbamentos nela constantes, em violagdo do disposto na
alinea a) da norma ATCO.B.005 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

g) O emprego ou ter ao seu servigo pessoas que prestam servigos de controlo de trafego
aéreo, para além do ambito das qualificagdes ou dos averbamentos de qualificagdo constantes
das suas licengas, em violagéo do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 ou na alinea a) da
norma ATCO.B.005 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;

h) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo, pelo titular de uma licenga de ins-
truendo de controlo de trafego aéreo, sem a supervisdo de um instrutor responsavel pela formagao
no posto de trabalho, em violagdo do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo | do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

/) O emprego ou ter ao seu servigo instruendos de controlo de trafego aéreo, a prestar ser-
vigos de controlo de trafego aéreo, sem a supervisdo de um instrutor responsavel pela formagéao
no posto de trabalho, em violagado do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo | do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

§) O incumprimento, por parte do titular de uma licenga de controlador de trafego aéreo que
ndo tenha iniciado o exercicio das prerrogativas conferidas por uma qualificagdo no prazo de um
ano a contar da sua data de emisséo, do disposto na alinea e) da norma ATCO.B.005 do anexo 1 do
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Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, antes de iniciar a formagéo
operacional no 6rgao de controlo nessa mesma qualificagao;

k) A prestagao de formagéao aos instruendos de controlo de trafego aéreo e aos controladores
de trafego aéreo por organizagdes de formagao nao certificadas pela ANAC, em violagdo do disposto
no n.° 1 do artigo 51.° do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4 de julho de 2018, e da alinea a) da norma ATCO.OR.B.001 do anexo i1 do Regulamento (UE)
2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

) A emissao de declaragdes ou de outros documentos falsos ou a falsificagéo de registos de
formacao ou de provas efetuadas por organizagdes de formacgao;

m) A prestacao de declaracgdes falsas ou a apresentagdo de documentos falsos para a emissao,
alteragao, revalidagao ou renovacgao das licengas, qualificagdes, averbamentos ou certificados das
organizagdes de formagao;

n) A falsificagdo, modificagao ou introdugado de alteragdes ou aditamentos nas licengas, nas
qualificagdes, nos averbamentos, nos certificados médicos ou nos certificados das organizagdes
de formacao;

0) A prestacéao de servigos de controlo de trafego aéreo com a licenga, as qualificagdes ou os
averbamentos suspensos, cancelados ou revogados pela ANAC, ao abrigo do disposto na alinea a)
da norma ATCO.A.020 do anexo | e do disposto na nhorma ATCO.AR.D.005 do anexo i1 do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

p) O incumprimento, pelo prestador de servigos de navegacgao aérea, do dever de estabelecer
um plano de competéncias do 6rgao de controlo e de submeter esse mesmo plano a aprovagao
da ANAC, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.025 do anexo | do Regulamento
(UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

q) A utilizagdo, pelas organizagdes de avaliagao linguistica, de métodos de avaliagdo da pro-
ficiéncia linguistica ndo aprovados pela ANAC, em violagao do disposto na norma ATCO.B.040 do
anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

r) O exercicio de fungdes de instrutor de formacgéao tedrica sem estar devidamente qualificado
para o efeito, em violagdo do disposto na norma ATCO.C.001 do anexo | do Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

s) O exercicio de fungdes de instrutor de formagao pratica por quem nao seja titular de um
averbamento de instrutor responsavel pela formagdo no posto de trabalho ou um averbamento
de instrutor de dispositivos de treino artificial, consoante a formagédo ministrada, em violagdo do
disposto na norma ATCO.C.005 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

t) O exercicio de fungbes de avaliador por quem néo seja titular de um averbamento de avalia-
dor, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.C.045 do anexo | do Regulamento (UE)
2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

u) A aplicagdo, por parte de uma organizagéo de formagao, de planos de formagéo opera-
cional no 6rgao de controlo ndo aprovados pela ANAC, em violagao do disposto na alinea a) da
norma ATCO.D.055 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;

v) O incumprimento, por parte dos respetivos destinatarios, das medidas determinadas pela
ANAC com vista a resolver um problema de seguranga, em violagdo do disposto nas alineas c)
e d) da norma ATCO.AR.A.025 do anexo 11, bem como da norma ATCO.OR.B.035 do anexo i do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

w) O incumprimento, pelas organizagdes de formagéo de controladores de trafego aéreo, do
dever de permitir o acesso de pessoas autorizadas pela ANAC, ou agindo em nome desta, as suas
instalagbes, para examinar os registos, dados e procedimentos relevantes, bem como qualquer
outro material relevante para o exercicio das fungdes daquela autoridade, em violagao do disposto
na norma ATCO.OR.B.025 do anexo 11 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de
fevereiro de 2015;

X) A prestagao de formagao por parte de uma organizagao de formagao de controladores de
trafego aéreo, apos renuncia do certificado pelo titular do mesmo, cancelamento ou revogagéo do
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certificado pela ANAC, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.OR.B.020 do anexo il
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

y) O incumprimento, por parte de todas as pessoas envolvidas no exame, avaliagao e certifi-
cacao médica aeronautica, do dever de garantir que o segredo médico é sempre respeitado, em
violacdo da norma ATCO.MED.A.015 da seccéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

z) O exercicio, por parte dos seus titulares, das prerrogativas inerentes as licengas de contro-
lador de trafego aéreo, em situagédo de diminuigdo da aptiddo médica, em violagao do disposto na
alinea a) da norma ATCO.MED.A.020 da seccéao 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

aa) O exercicio de atividades como centro de medicina aeronautica (AeMC), sem estar
aprovado ou certificado para o efeito pela ANAC, em violagédo do disposto no n.° 1 do artigo 51.°
do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

bb) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos examinadores médicos aeronauticos (AME),
do dever de notificar a ANAC sempre que o requerente preste informacdes incompletas, inexatas
ou falsas sobre os seus antecedentes clinicos, em violagdo do disposto no n.° 3) da alinea a) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgdo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015;

cc) O incumprimento, por parte dos AeMC ou dos AME, do dever de, apds concluirem os
exames e avaliagdes de medicina aeronautica, comunicar ao requerente se esta apto ou ndo apto,
ou, consoante o caso, do dever de o remeter para a ANAC, em violagao do disposto no n.° 1) da
alinea b) da norma ATCO.MED.A.025 da secg¢ao 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

dd) O néao envio a ANAC, por parte dos AeMC ou dos AME, de um relatério assinado ou
autenticado eletronicamente, que inclua os resultados circunstanciados do exame e da avaliagcéo
meédica aeronautica realizados com vista a obtencao do certificado médico e uma cépia do pedido,
do formulario do exame e do certificado médico, em violagdo do disposto no n.° 4) da alinea b) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

ee) Anao conservacao, pelos AeMC e pelos AME, dos registos pormenorizados dos exames e
das avaliagdes de medicina aeronautica e dos seus resultados, por um periodo minimo de 10 anos,
em violagao do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da
parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro
de 2015;

ff) A ndo apresentagao ou disponibilizagdo aos avaliadores médicos da ANAC, por parte dos
AeMC ou dos AME, de todos os resultados, relatérios médicos aeronauticos e quaisquer outras
informacdes pertinentes relativas a certificacdo médica ou necessarias para efeitos de acao de
supervisdo, em violagédo do disposto na alinea d) da norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da
subparte A da parte ATCO.MED do anexo Iv do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

g9) A emisséo, revalidagao ou renovacgao de certificado médico, pelos AeMC ou pelos AME,
sem submeterem previamente o requerente a todos os exames e avaliagbes médicas aeronauticas
exigidas e sem os mesmos terem sido considerados aptos, em violagdo do disposto na alinea a)
da norma ATCO.MED.A.040 da secgao 2 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regu-
lamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

hh) O incumprimento do dever de notificagdo, dos AME a ANAC, no caso de ocorrerem altera-
¢des que possam afetar o seu certificado, em concreto, alteragdes relativas ao facto de os requisitos
necessarios para a emissao ja néo estarem preenchidos, em violagdo do n.° 3) da alinea a) da
norma ATCO.MED.C.020 da subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

if) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
aplicar e manter um sistema de gestao, em violagao do disposto na alinea ¢) do n.° 5.1 do anexo
viil do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;
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J) Ainexisténcia, no ambito da atividade do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, de
um plano de contingéncia que abranja as situagdes de emergéncia e andmalas, suscetiveis de ocorrer
no ambito da prestagéo de servigos, em violagao do disposto na alinea f) do n.° 5.1 do anexo vii do
Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

kk) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
estabelecer um sistema de comunicagédo de ocorréncias, como parte do sistema de gestdo, em
violagao do disposto na alinea g) do n.° 5.1 do anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

Ily Ainexisténcia, no ambito do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, de um sistema
de escalas de servigo para gerir a prevengao da fadiga do pessoal que presta servigos de controlo
de trafego aéreo, em violacdo do disposto na alinea a) do n.° 5.2 do anexo vii do Regulamento
(UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, e na alinea a) da
norma ATS.OR.320 do anexo Iv do Regulamento de Execucgéo (UE) 2017/373, da Comissao, de 1
de margo de 2017;

mm) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
estabelecer procedimentos para verificar que o juizo cognitivo do pessoal que presta tais servigos
nao esta debilitado ou que a sua aptiddo médica n&o ¢é insuficiente, em violacdo do disposto na
alinea ¢) do n.° 5.2 do anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de julho de 2018.

2—1.]

a) O incumprimento, pelo titular de uma licenga que exerce as prerrogativas por esta conferi-
das em Portugal, ndo tendo a ANAC sido a autoridade competente que emitiu a licenca, do dever
de apresentar um pedido para trocar a sua licenga por outra emitida pela ANAC, em violagao do
disposto na alinea a) da norma ATCO.A.010 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Co-
missdo, de 20 de fevereiro de 2015;

b) A prestacao de servigos de controlo de trafego aéreo por titulares de licengas cujas qualifi-
cacdes ou averbamentos hajam caducado por decurso do respetivo prazo de validade, em violagao
do disposto na alinea a) da norma ATCO.A.015 e na alinea e) da norma ATCO.B.020 do anexo |
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

¢) O incumprimento, em caso de cancelamento ou revogacgao da licenga de controlador de
trafego aéreo ou de instruendo de controlo de trafego aéreo, do dever de devolver imediatamente
a ANAC a respetiva licenga, no prazo definido por esta Autoridade, em violagdo do disposto na
alinea b) da norma ATCO.A.020 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacgao aérea, do dever de dispo-
nibilizar formagéo linguistica para que o nivel exigido de proficiéncia linguistica dos controladores
de trafego aéreo seja mantido pelos titulares de um averbamento de proficiéncia linguistica a nivel
operacional (nivel 4) e pelos titulares de licengas que nao tenham a possibilidade de utilizar re-
gularmente as suas aptidoes, a fim de manterem as respetivas aptidées linguisticas, em violagao
do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.045 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da
Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

e) O incumprimento, pelo prestador de servicos de navegacao aérea, do dever de manter
registos das horas de trabalho de cada titular de licenga que exerce as prerrogativas do seu aver-
bamento de érgéo de controlo nos setores, grupo de setores ou posi¢cdes de trabalho no érgéo de
controlo de trafego aéreo, bem como a recusa em fornecer esses dados a ANAC e aos titulares de
licengas que o solicitem, em violagdo do disposto na alinea b) da norma ATCO.B.025 do anexo |
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O incumprimento, pelo prestador de servigos de navegagao aérea, do dever de garantir que
sao aplicados mecanismos para assegurar o tratamento justo dos titulares de licengas que tenham
averbamentos cuja validade nao possa ser prolongada, em violagado do disposto na alinea c) da
norma ATCO.B.025 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;
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g) O exercicio das prerrogativas de instrutor, por parte do titular de um averbamento de instrutor
responsavel pela formagao no posto de trabalho, em incumprimento do disposto na alinea b) da
norma ATCO.C.010 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;

h) O exercicio de fungdes de instrutor responsavel pela formagao no posto de trabalho ou de
instrutor de dispositivos de treino artificial, com o respetivo averbamento caducado, em violagao do
disposto, respetivamente, na alinea a) da norma ATCO.C.020 e na alinea a) da norma ATCO.C.040
do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

i) O exercicio das prerrogativas de instrutor, por parte do titular de um averbamento de instrutor
de dispositivos de treino artificial, em incumprimento do disposto na alinea b) da norma ATCO.C.030
do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

J) O exercicio das prerrogativas de avaliador em incumprimento do disposto nas alineas c)
a e) da norma ATCO.C.045 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de
fevereiro de 2015;

k) A realizagao de avaliagbes, por parte de titulares de um averbamento de avaliador, em
situacOes em que a sua objetividade possa ser afetada, em violagdo do disposto na norma ATCO.
C.050 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015,
considerando-se que a objetividade dos avaliadores pode ser afetada nas situagdes previstas no
n.° 1 do artigo 69.° e no n.° 1 do artigo 73.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aplicavel
com as necessarias adaptagoes;

) O exercicio de fungbes de avaliador com o respetivo averbamento caducado, em violagao
do disposto na alinea a) da norma ATCO.C.060 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da
Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

m) A lecionagao, por parte de organizagdes de formagéo, de cursos de formagao e a aplicagéo
de planos de formagéo nao aprovados pela ANAC, em violagao do disposto na alinea b) da norma
ATCO0.D.020, na alinea b) da norma ATCO.D.045, na alinea a) da norma ATCO.D.080 e na alinea a)
da norma ATCO.D.085 do anexo 1, bem como na alinea a) da norma ATCO.E.005 do anexo 11 do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

n) A lecionagéo, por parte de organizagdes de formagao, de cursos de formagao de instruto-
res praticos, bem como cursos de formagéo de avaliadores, sem os mesmos terem sido objeto de
aprovacao pela ANAC, incluindo os respetivos métodos de avaliagao, em violagcdo do disposto na
alinea b) da norma ATCO.D.090 e na alinea b) da norma ATCO.D.095 do anexo 1 do Regulamento
(UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

0) A prestagao de formacgao, por parte de uma organizagao de formacgao de controladores de
trafego aéreo, com o certificado suspenso pela ANAC ou violando eventuais restrigbes impostas
pela mesma Autoridade, nos termos do n.° 1) da alinea d) da norma ATCO.AR.E.015 do anexo 1
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

p) Aalteragéo que afete o &mbito do certificado ou os termos de certificagdo da organizagao de
formacgao, ou que afete qualquer elemento pertinente do sistema de gestdo da mesma organizacéo,
introduzida pela propria sem aprovagao prévia da ANAC, em violagdo do disposto nas alineas a)
e b) da norma ATCO.OR.B.015 do anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

q) Aintroducgéao, na organizagao de formagao de controladores de trafego aéreo, por parte da
propria, das alteragdes referidas na alinea a) da norma ATCO.OR.B.015 do anexo i1 do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015, fundamentadas em circunstancias
imprevistas, ndo procedendo a notificacdo imediata da ANAC, em prazo nao superior a 24 horas,
para efeitos de obteng&o da aprovagao necessaria, em violagéo do disposto na alinea d) da mesma
norma ATCO.OR.B.015;

r) O incumprimento, pela organizagdo de formagao de controladores de trafego aéreo, do
dever de devolver imediatamente a ANAC o respetivo certificado cancelado ou revogado, no prazo
definido por esta Autoridade, em violagdo do disposto na alinea b) da norma ATCO.OR.B.020 do
anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

s) O incumprimento, por parte de uma organizagao de formagéo de controladores de trafego
aéreo, do dever de, apods notificagdo das constatagdes, identificar a causa principal da ndo con-
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formidade, definir um plano de medidas corretivas e demonstrar que foram tomadas as medidas
corretivas prescritas pela ANAC, no prazo acordado com a mesma, em violagdo do disposto na
norma ATCO.OR.B.030 do anexo 11 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de feve-
reiro de 2015;

) O incumprimento, pela organizagdo de formagéo de controladores de trafego aéreo, do
dever de conservar, pelo prazo minimo de cinco anos, os registos pormenorizados das pessoas
que frequentam ou frequentaram uma formagéo, a fim de demonstrar que foram cumpridos todos
os requisitos aplicaveis aos cursos de formacao, em violagdo do disposto nas alineas a) e ¢) da
norma ATCO.OR.C.020 do anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fe-
vereiro de 2015;

u) O incumprimento, pela organizagao de formagao de controladores de trafego aéreo, do
dever de estabelecer e manter, pelo prazo minimo de cinco anos, um sistema de registo das qua-
lificagdes profissionais e das avaliagdes das técnicas pedagodgicas dos instrutores e avaliadores,
bem como dos médulos que estédo habilitados a ministrar, em violagdo do disposto nas alineas a)
e ¢) da norma ATCO.OR.C.020 do anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

v) O incumprimento, por parte dos titulares de um certificado médico, do dever de consultar um
especialista em medicina aeronautica, sempre que se verifique alguma das situagdes constantes
dos n.”*1) a 7)da alinea b) da norma ATCO.MED.A.020 da secgao 1 da subparte A da parte ATCO.
MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, em
violacdo dessas mesmas normas;

w) Arealizagdo de exames e avaliagdes meédicas aeronauticas, por parte dos AeMC e dos AME,
sem se certificarem previamente de que é possivel comunicar com o requerente sem barreiras lin-
guisticas, em violagao do disposto no n.° 1) da alinea a) da norma ATCO.MED.A.025, da secgao 1
da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015;

x) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos AME, do dever de informar o requerente de
qualquer limitagao inscrita no certificado médico, em violagédo do disposto no n.° 2) da alinea b) da
norma ATCO.MED.A.025, da secgao 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

y)Aauséncia de informagao, por parte dos AeMC e dos AME, a um requerente considerado ndo
apto apds a conclusdo dos exames e das avaliagdes médicas aeronduticas, do direito a recorrer da
deciséo, em violagédo do disposto no n.° 3) da alinea b) da norma ATCO.MED.A.025, da secgao 1
da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015;

Z) O incumprimento, por parte dos AeMC ou dos AME, do dever de informarem o requerente
da sua responsabilidade em caso de diminuigao da aptidao fisica, em violagao do disposto no n.° 5)
da alinea b) da norma ATCO.MED.A.025 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de
fevereiro de 2015;

aa) O incumprimento, por parte do titular de um certificado médico, do dever de devolver o
mesmo a ANAC em caso de cancelamento ou suspensao do certificado, em violagao do disposto
na norma ATCO.MED.A.046 da secgao 2 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regu-
lamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

bb) O incumprimento, por parte de um AME, caso realize exames médicos aeronauticos em
mais de um local, do dever de fornecer a ANAC, informagdes pertinentes sobre todos os locais e
instalagbes em que exerce, em violagdo do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.MED.C.005 da
subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

cc) O incumprimento do dever de notificagdo dos AME a ANAC, no caso de ocorrerem alte-
ragdes que possam afetar o seu certificado, em concreto as alteragdes constantes dos n.** 1), 2)
€ 4) da alinea a) da norma ATCO.MED.C.005 da subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

dd) O incumprimento, por parte do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do
dever de estabelecer interfaces formais com todas as partes interessadas que possam ter in-
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fluéncia direta na seguranga operacional dos seus servigos, de modo a garantir o cumprimento
dos requisitos essenciais, em violagdo do disposto na alinea e) do n.° 5.1 do anexo vii do Re-
gulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

ee) A inexisténcia, no ambito do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, de pro-
gramas de formacao e de prevengdo destinados a gerir a prevengao do stresse do pessoal que
presta servigos de controlo de trafego aéreo, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 5.2 do
anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de julho
de 2018, e na norma ATS.OR.310 do anexo v do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da
Comisséo, de 1 de marco de 2017.

3—1.]

a) O incumprimento, por parte das organizagdes de formagao de controladores de trafego aéreo,
do dever de facultar ao candidato os resultados dos seus exames e avaliagbes e, mediante pedido,
emitir um certificado com esses resultados, em violagado do disposto na alinea a) da norma ATCO.
OR.D.005 do anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

b) O incumprimento, por parte das organizacdes de formagao de controladores de trafego aé-
reo, do dever de emitir um certificado apds a conclusdo com aproveitamento da formacao inicial ou
da formacao de qualificacdo para emissdo de uma qualificacao adicional, em violacao do disposto
na alinea a) da norma ATCO.OR.D.005 do anexo i do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao,
de 20 de fevereiro de 2015;

¢) O incumprimento, aquando da emisséo da licenga de controlador de trafego aéreo, do dever
de devolver a ANAC a licenga cancelada de instruendo de controlo de trafego aéreo, em violagao
do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.A.020 ao anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da
Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015;

d) O incumprimento, por parte da organizagao de formagao de controladores de trafego aéreo,
do dever de notificar a ANAC relativamente a alteragbes efetuadas que nao exijam a aprovagao
prévia desta mesma Autoridade, em violagdo do disposto na alinea e) da norma ATCO.OR.B.015
do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

e) O incumprimento, pela organizacao de formagao de controladores de trafego aéreo, do dever
de devolver imediatamente a ANAC o respetivo certificado, em prazo nao superior a 10 dias uteis,
nas situagdes em que tal organizagao cessa todas as suas atividades de formagao, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATCO.OR.B.020 do anexo i1 do Regulamento (UE) 2015/340,
da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O incumprimento do dever, ao realizarem exames e avaliagdes médicas aeronauticas, de
esclarecer as pessoas acerca das consequéncias da prestagao de informagbes incompletas, inexatas
ou falsas sobre os seus antecedentes clinicos, em violagdo do disposto no n.° 2) da alinea a) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

g) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos AME, do dever de notificarem a ANAC se o
requerente retirar o pedido de certificado médico em qualquer etapa do processo, em violagéo do
disposto no n.° 4) da alinea a) da norma ATCO.MED.A.025 da secgao 1 da subparte Ada parte ATCO.
MED do anexo Iv do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015.

Artigo 18.°
Contraordenagoes no ambito do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017

1 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos, das diretivas de seguranca emitidas pela
ANAC e pelo GAMA, em violagéo do disposto na norma ATM/ANS.AR.A.030 do anexo 11 do Regu-
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lamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017, bem como na norma
ATM/ANS.OR.A.060 do anexo 1t do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelo prestador de servicos de informagao de voo, do dever de ndo dar
inicio a prestacao de servigcos de informacao de voo, com base numa declaracao, sem ter rece-
bido o aviso de recegao da respetiva declaragao emitido pela ANAC, em violagédo do disposto na
alinea e) da norma ATM.ANS.OR.A.015 do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373,
da Comissao, de 1 de margo de 2017,

¢) O incumprimento, por parte de um prestador de servigos, do dever de, apds notificagédo
das constatagdes por parte da ANAC ou do GAMA, consoante aplicavel, identificar a causa da
nao conformidade e definir e apresentar, no prazo determinado, um plano de medidas corretivas
para efeitos de aprovacao, em violagdo do disposto nas alineas a) e b) da norma ATM/ANS.
OR.A.055 do anexo 1 do Regulamento de Execugado (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de
marco de 2017;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, do dever de disponibilizar a Comissao, a pedido desta, e nas condi¢bes esta-
belecidas pela ANAC, os seus planos de atividades e planos anuais, contendo a parte relativa ao
desempenho, em violagéo do disposto na alinea ¢) da norma ATM/ANS.OR.D.005 do anexo i do
Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017;

e) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
desenvolver e aplicar um procedimento, para detecéo de casos de utilizagao problematica de subs-
tancias psicoativas pelos controladores de trafego aéreo, em violagao do disposto nas alineas b) e
c) da norma ATS.OR.305 do anexo v do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comissao,
de 1 de marcgo de 2017;

f) O incumprimento, pelo prestador de servigos meteoroldgicos, do dever de disponibilizar a
informagao meteoroldgica, mediante pedido, para efeitos de inquéritos ou de investigagdo, bem
como o incumprimento do dever de conservar a mesma informacao até que o inquérito ou investi-
gacéao estejam concluidos, em violagao do disposto na alinea b) da norma MET.OR.105 do anexo
v do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017.

2 — Para efeitos da aplicagéo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) A utilizacao, pelo prestador de servigos, de meios de conformidade alternativos n&o apro-
vados previamente pela ANAC ou pelo GAMA, consoante aplicavel, em violacdo do disposto na
alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.020 do anexo 11 do Regulamento de Execugédo (UE) 2017/373,
da Comissao, de 1 de margo de 2017,

b) O incumprimento, por parte de um prestador de servigos, do dever de, em caso de revogagao
ou renuncia do certificado, devolver o mesmo, imediatamente, a ANAC ou ao GAMA, consoante
aplicavel, em violagao do disposto na alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.025 do anexo i do Re-
gulamento de Execugédo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

¢) O incumprimento, pelo prestador de servigos, do dever de fornecer a ANAC e ao GAMA,
consoante aplicavel, todos os elementos de prova necessarios para demonstrar o cumprimento
dos requisitos aplicaveis do Regulamento de Execugédo (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de
margo de 2017, em violagdo do disposto na norma ATM/ANS.OR.A.035 do anexo it do mesmo
Regulamento;

d) A introdugao, pelo prestador de servigos, de alteragdes aos sistemas funcionais em inob-
servancia do disposto nas normas ATM/ANS.OR.A.040 do anexo 1 do Regulamento de Execugao
(UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017;

e)Aimplementacéo, pelo prestador de servigos, de agbes corretivas ndo aprovadas pela ANAC
ou pelo GAMA, consoante aplicavel, bem como a implementagdo das mesmas para além do prazo
acordado ou determinado pelas mesmas autoridades, em violagéo do disposto na alinea ¢) da norma
ATM/ANS.OR.A.055 do anexo i do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da Comissao, de
1 de marcgo de 2017,
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f) O incumprimento, pelo prestador de servigos, do dever de comunicar a autoridade compe-
tente e a organizagao responsavel pelo projeto do sistema e dos componentes, se for diferente
do prestador de servigos, qualquer avaria, defeito técnico, superagao das limitagbes técnicas,
ocorréncia ou outras circunstancias irregulares que tenham ou possam ter colocado em perigo a
seguranga dos servigos e que nao tenham resultado num acidente ou incidente grave, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.065 do anexo i do Regulamento de Execugao
(UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017,

g) O incumprimento, pelo prestador de servigos meteorolégicos, do dever de implantar planos
de contingéncia, em violagao do disposto na norma ATM/ATS.OR.A.070 do anexo i do Regulamento
de Execucéo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

h) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacao aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, do dever de apresentar um relatério anual de atividades a ANAC e ao GAMA,
consoante aplicavel, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATM/ANS.OR.D.025 do anexo i
do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017;

i) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacgao aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, do dever de colocar os seus relatorios anuais de atividades a disposi¢ao da Co-
missao e da Agéncia, a pedido destas, em violagédo do disposto na alinea e) da norma ATM/ANS.
OR.D.025 do anexo 11 do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo
de 2017;

J) O incumprimento, pelo prestador de servicos meteorolégicos, do dever de conservar as
informagdes meteoroldgicas emitidas por um periodo de, pelo menos, 30 dias a partir da data de
emissao, em violagao do disposto na alinea a) da norma MET.OR.105 do anexo v do Regulamento
de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
leves:

a) O incumprimento, pelo prestador de servigos de informagéo de voo que tenha sido autori-
zado a declarar as suas atividades, do dever de, antes de cessar a prestagao dos seus servigos,
notificar a ANAC, no prazo determinado por esta Autoridade, em violagdo do disposto na alinea c)
da norma ATM/ANS.OR.A.015 do anexo i do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Co-
misséo, de 1 de marco de 2017;

b) A comunicacéo, pelo prestador de servigos, das ocorréncias referidas na norma ATM/ANS.
OR.A.065 do anexo i do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo
de 2017, em violagao do prazo referido na alinea d) da mesma norma;

c) A apresentagao, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea e de gestédo do fluxo
de trafego aéreo, de relatérios anuais de atividades com o conteudo desconforme ao disposto
na alinea d) da norma ATM/ANS.OR.D.025 do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE)
2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017, apos ter sido notificado para proceder a respe-
tiva correcéo e nao o ter feito, nas condi¢des e prazos determinados pela ANAC e pelo GAMA,
consoante aplicavel;

d) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
consultar os controladores de trafego aéreo que estario sujeitos ao sistema de escalas de servigo,
ou, se for caso disso, os seus representantes, durante a sua elaboragao e aplicagao, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATS.OR.320 do anexo Iv do Regulamento de Execugéo (UE)
2017/373, da Comisséao, de 1 de marcgo de 2017;

e) O incumprimento, pelo prestador de servigos que emprega pessoal ATSEP, do dever de
manter registos de toda a formagéo concluida por esse pessoal, bem como da sua avaliagdo de
competéncias, e do dever de os disponibilizar, a pedido, ao pessoal ATSEP em causa e ao eventual
novo empregador do mesmo, em violagdo do disposto na norma ATSEP.OR.110 do anexo xii do
Regulamento de Execugéao (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017.
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g) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020, que as
aeronaves mencionadas na alinea a) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011,
da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execugéo (UE) n.*° 1028/2014,
da Comissao, de 26 de setembro de 2014, 2017/386, da Comisséo, de 6 de margo de 2017, e 2020/587
da Comissao, de 29 de abril de 2020, estéo equipadas com transponders de radar de vigilancia secundario
operacionais com as capacidades previstas na parte A do anexo i1 do mesmo Regulamento e que séo
dotados de continuidade suficiente para evitar apresentar um risco operacional;

h) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020,
que as aeronaves mencionadas na alinea b) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de
Execucgao (UE) n.”*1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, 2017/386, da Comissao,
de 6 de margo de 2017, e 2020/587 da Comisséao, de 29 de abril de 2020, estdo equipadas com
transponders de radar de vigilancia secundario operacionais que possuem as capacidades definidas
nas partes A e B do anexo 11 do mesmo Regulamento e que sdo dotados de continuidade suficiente
para evitar apresentar um risco operacional;

i) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020, que
as aeronaves mencionadas na alinea c¢) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugéao (UE)
n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execugéo
(UE) n.°*1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, e 2017/386 da Comisséao, de 6 de
margo de 2017, estdo equipadas com transponders de radar de vigilancia secundario operacionais
que possuem as capacidades definidas nas partes A e B do anexo it do mesmo Regulamento e que
sao dotados de continuidade suficiente para evitar apresentar um risco operacional;

NI

K)[...]

N1
m) [ ]

o 3

) [
)
)
)

QT
. . 0 -

n
~
—_—
—_—



Diario da Republica, 1.2 série

N.°194 6 de outubro de 2020 Pag. 239

t) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves cujo primeiro certificado de aeronave-
gabilidade tenha sido emitido antes de 7 de dezembro de 2020, do dever de cumprir o disposto
nas alineas b) e c¢) do primeiro paragrafo do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execu-
¢ao (UE) n.**1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, 2017/386 da Comisséo, de 6
de margo de 2017, e 2020/587 da Comisséao, de 29 de abril de 2020, até 7 de junho de 2023, sem
prejuizo do dever de terem estabelecido, antes de 7 de dezembro de 2020, um programa de retro-
apetrechamento que demonstre a conformidade com as alineas b) e ¢) do primeiro paragrafo e de
essas aeronaves nao terem beneficiado de qualquer financiamento da Unido concedido para a sua
colocagédo em conformidade com os requisitos estabelecidos nas mencionadas alineas b) e c).

3—1[..1]
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d) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves nao equipadas em conformidade com o
n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011 da Comisséao, de 22 de novem-
bro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execugao (UE) n.°® 1028/2014, da Comisséo, de 26
de setembro de 2014, 2017/386, da Comisséao, de 6 de marco de 2017, e 2020/587, da Comisséo,
de 29 de abril de 2020, do dever de incluirem os indicadores SUR/EUADSBX, SUR/EUEHSX ou

SUR/EUELSX, ou uma combinacdo dos mesmos, no ponto 18 do plano de voo, em violagdo do
disposto na segunda parte do artigo 14.°-A do mesmo Regulamento.

Artigo 22.°
[.--]

/) O incumprimento do dever de ostentacéo das luzes anticolisdo nas aeronaves em voo du-
rante a noite, em violagdo do disposto no n.° 1) da alinea a) da norma SERA.3215 do anexo do
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

m) O incumprimento das normas aplicaveis ao voo no espacgo aéreo das classes Aa E, em
violagéo do disposto nos n.** 1) a 5) da alinea a) da norma SERA.6001 e do disposto no apéndice
4 do anexo do Regulamento de Execugado (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro
de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho
de 2016;

n) O incumprimento, pelo piloto, do dever de declarar uma situagédo de perigo quando o nivel de
combustivel seja minimo, em violagao do disposto na alinea b) da norma SERA.11012 do anexo do
Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

0) O incumprimento, pelo piloto, do dever de cumprir os procedimentos previstos na norma
SERA.11013 do anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de
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setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de
julho de 2016, sempre que se verifique uma situagao de degradacao do desempenho da aeronave;

p) O incumprimento, pelos servigos de trafego aéreo, dos procedimentos da sua responsabili-
dade previstos na norma SERA.11013 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012,
da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

q) O incumprimento do dever de utilizagdo, durante o voo, do sistema anticolisdo de bordo
(ACAS) I, em violagao do disposto na alinea a) da norma SERA.11014 do anexo do Regulamento
de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regula-
mento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

r) O incumprimento, pelo piloto, dos procedimentos previstos em caso de aviso de resolugao
do ACAS, em violagéo do disposto na alinea b) da norma SERA.11014 do anexo do Regulamento
de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regula-
mento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

s) O incumprimento, pelo piloto, do dever de utilizar o transponder SSR operacional durante
todo o tempo de voo, quando o mesmo se encontrar instalado na aeronave, independentemente
de se encontrar dentro ou fora do espaco aéreo em que € utilizado o SSR para efeitos de ATS, em
violagao do disposto na alinea a) da norma SERA.13001 do anexo ao Regulamento de Execugéo
(UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Exe-
cucgao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

t) O incumprimento das normas aplicaveis ao tratamento de mensagens, a ordem de prioridade
no estabelecimento de comunicagdes e a transmissdo das mensagens, em violagédo do disposto na
norma SERA.14005 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de
26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comissao,
de 20 de julho de 2016;

u) O incumprimento das regras aplicaveis a escuta de comunicagdes e horas de servigo,
constantes da norma SERA.14080 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

v) O incumprimento das medidas a tomar pelo érgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou pelo primeiro 6rgao dos servigos de trafego aéreo a acusar a recegdo da mensagem de perigo,
em violagao do disposto no n.° 2 da alinea b) da norma SERA.14095 do anexo do Regulamento de
Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execucéo (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho de 2016;

w) O incumprimento da imposi¢céo de siléncio a todas as estagdes do servico mével dentro
da area e a qualquer outra estagdo que perturbe o trafego em perigo, em violagéo do n.° 3) da
alinea b) da norma SERA.14095 do anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execucéao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

x) O incumprimento das medidas a tomar pelo érgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou pelo primeiro 6rgao dos servigos de trafego aéreo a acusar a recegéo da mensagem de urgéncia,
em violacéo do disposto no n.° 2) da alinea c) da norma SERA.14095 do anexo do Regulamento de
Execucao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execucéo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

y) O incumprimento das medidas a tomar pelo 6rgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou por outras estagdes que recebem uma mensagem de transportes médicos, em violagéo do dis-
posto no n.° 5) da alinea ¢) da norma SERA.14095 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE)
n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016.
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s) A realizacédo de voos VFR a velocidades transonicas e supersénicas sem autorizagao da
ANAC, bem como a realizagao dos mesmos voos acima do nivel de voo 195, salvo se os mesmos
se enquadrarem nas excegodes previstas no n.° 2) da alinea d) da norma SERA.5005 do anexo do

Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;
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pp) O incumprimento das normas aplicaveis ao voo no espago aéreo das classes F e G, em

violagao do disposto nos n.**6) e 7) da alinea a) da norma SERA.6001 e do disposto no apéndice 4

do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de

2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

qq) O incumprimento, pelo piloto, quando a aeronave tiver instalado equipamento operacional

em modo C, do dever de operar continuamente este modo, salvo indicagcédo em contrario do ATC,

em violagao do disposto na alinea a) da norma SERA.13010 do anexo do Regulamento de Execu-

¢ao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de
Execucao (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho de 2016;

rr) O incumprimento, pelos intervenientes em comunicagdes de voz, do dever de utilizar a

fraseologia-padrao em todas as situagdes para as quais tenha sido especificada, em violagao do
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disposto na norma SERA.14001 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

ss) A alteragao do tipo de indicativo de chamada radiotelefénica durante o voo, exceto se tal
ocorrer apenas temporariamente, a pedido de um 6rgao de controlo de trafego aéreo € no interesse
da segurancga, em violagdo do disposto na alinea a) da norma SERA.14055 do anexo do Regula-
mento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo
Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

tt) O incumprimento, por parte do controlador de trafego aéreo, do dever de nao efetuar qualquer
transmiss&o a uma aeronave durante a descolagem, durante a ultima parte da aproximagéo final
ou durante a corrida de aterragem, em violagao do disposto na alinea b) da norma SERA.14055 do
anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
alterado pelo Regulamento de Execucao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

uu) O incumprimento, pelo piloto comandante de uma aeronave, das regras relativas a utili-
zacao da transmissao as cegas, constantes da norma SERA.14085 do anexo do Regulamento de
Execucao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

vv) O incumprimento, pelo 6rgao dos servigos de trafego aéreo, das regras aplicaveis a utiliza-
¢ao da técnica de comunicagao de retransmissao, constantes da norma SERA.14087 do anexo do
Regulamento de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

ww) O incumprimento dos procedimentos aplicaveis a cessagao das comunicagdes de perigo,
em violagéo do disposto no n.° 5) da alinea b) da norma SERA.14095 do anexo do Regulamento de
Execucgéao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016.
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o) O incumprimento, pelo piloto de um voo VFR especial no interior de uma zona de controlo,
existindo autorizacdo prévia por parte dos servigos ATC, das condi¢cbes adicionais previstas na
alinea b) da norma SERA.5010 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

p) O incumprimento, pelo ATC, no ambito da concessao de autorizagéo para realizagdo de
voos VFR especiais no interior de uma zona de controlo, ou para entrar numa zona de trafego de
aerédromo ou circuito de um aerédromo, das condigdes adicionais previstas na alinea ¢) da norma
SERA.5010 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20
de julho de 2016;

3 3=
= —
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q) A alteragado de um voo operado de acordo com as regras de voo por instrumentos para um
voo operado de acordo com as regras de voo visual, em violagdo do disposto nos n.** 1), 2) e 3)
da alinea c) da norma SERA.5015 do anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

nNl..]

S) [...]

HI[..]

u)[...]

V) [...]

w) [...]

x)[...]

y) O incumprimento do dever de comunicagéo, ao 6rgao dos servigos de trafego aéreo com-
petente, de qualquer alteracao as informacgdes de pré-lancamento notificadas em conformidade
com o ponto 5.1.2 do apéndice 2 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185,
da Comisséo, de 20 de julho de 2016, em violagéo do disposto no n.° 5.1.3 do apéndice 2 do anexo
do mesmo Regulamento;

Z) A comunicagao, ao 6rgao dos servigos de trafego aéreo competente, de alteragdes as in-
formacdes de pré-langamento notificadas em conformidade com o ponto 5.1.2 do apéndice 2 do
anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016,
com inobservancia do prazo minimo de seis horas de antecedéncia em relacéo a hora estimada de
langamento ou, em caso de investigagdo sobre perturbagdes solares ou cdsmicas que envolvam
um elemento de tempo critico, com inobservancia da antecedéncia minima de 30 minutos relativa-
mente a hora prevista de inicio da operagéo, em violagao do disposto no n.° 5.1.3 do apéndice 2
do anexo do mesmo Regulamento;

[..
L.

g9) A utilizagao, pelo piloto, da fungéo IDENT sem que tal tenha sido solicitado pelo 6rgéo dos
servigos de trafego aéreo, em violagéo do disposto na alinea b) da norma SERA.13001 do anexo do
Regulamento de Execugéao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

hh) O incumprimento, pelo piloto de uma aeronave equipada com o modo S que dispde de uma
funcionalidade de identificacdo de aeronave, do dever de garantir a transmissao da identificagao da
mesma conforme especificado na casa sete do plano de voo ou, caso nao tenha sido preenchido
qualquer plano de voo, a matricula da aeronave, em violagédo do disposto na alinea a) da norma
SERA.13015 do anexo do Regulamento de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de
setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20
de julho de 2016;

i) O incumprimento, pelo controlador de trafego aéreo, dos procedimentos previstos nas
alineas b) e ¢) da norma SERA.13015 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012,
da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185,
da Comisséo, de 20 de julho de 2016, em caso de verificagcdo de discrepancias na identificagao
da aeronave;

J) O incumprimento, pelo piloto, no caso de o transponder estar inoperacional e ndo poder
ser posto em funcionamento antes da partida, do dever de cumprir os procedimentos previstos na
alinea b) da norma SERA.13020 do anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;
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kk) O incumprimento das normas relativas a transmissdo de niumeros nas comunicagdes
radiotelefénicas, em violagao do disposto na norma SERA.14035 do anexo do Regulamento de
Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

I) O incumprimento das regras relativas aos procedimentos para estabelecimento de comu-
nicagdes, constantes das alineas b) e ¢) da norma SERA.14055 do anexo do Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

mm) O incumprimento das regras relativas a transferéncia de comunicacgdes VHF, por parte do
orgao dos servigos de trafego aéreo competente ou por parte do piloto comandante da aeronave,
consoante aplicavel, constantes da norma SERA.14060 do anexo do Regulamento de Execugéo (UE)
n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

nn) O incumprimento, pelo piloto comandante da aeronave, dos procedimentos radiotelefénicos
para mudanca de canal de comunicagdes de voz ar-solo, constantes da norma SERA.14065 do
anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
alterado pelo Regulamento de Execucédo (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

00) O incumprimento, pelos intervenientes nas comunicagdes, das regras aplicaveis ao esta-
belecimento de comunicagdes, constantes da norma SERA.14075 do anexo do Regulamento de
Execugéao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho de 2016;

pp) O incumprimento, pelo controlador que presta o servigo consultivo de trafego aéreo, dos
procedimentos de comunicagao especificos previstos na alinea b) da norma SERA.14090 do anexo
do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho de 2016;

qq) O incumprimento, pelos intervenientes nas comunicagées, dos procedimentos aplicaveis a
indicagcao da categoria de turbuléncia de rasto forte, constantes da alinea ¢) da norma SERA.14090
do anexo do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012,
alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016.

Artigo 25.°

Contraordenag6es no ambito do Regulamento de Execugédo (UE) 2019/317, da Comissao, de 11
de fevereiro de 2019, que estabelece um sistema de desempenho e um regime de tarifacao
no ambito do céu Unico europeu e que revoga os Regulamentos de Execugao (UE) n.°*390/2013 e 391/2013

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aerondauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacgao aeronauticas civis muito graves:

a) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de
prestar informacdes a ANAC, no prazo determinado para o efeito, e de facilitar as tarefas de mo-
nitorizagao desta Autoridade, em violagado do disposto no artigo 4.° do Regulamento de Execugao
(UE) 2019/317, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, operadores € coor-
denadores de aeroportos e utilizadores do espaco aéreo, do dever de facultarem a Comissao os
dados referidos no anexo vi do Regulamento de Execugao (UE) 2019/317, da Comissao, de 11
de fevereiro de 2019, em conformidade com os requisitos especificos aplicaveis a cada parte, em
violagao do disposto no n.° 1 do artigo 36.° do mesmo Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacao aérea, operadores e coor-
denadores de aeroportos e utilizadores do espago aéreo, do dever de adotar medidas para garantir
a qualidade, a validagao e a transmissao em tempo util dos dados referidos no n.° 1 do artigo 36.°
do Regulamento de Execugao (UE) 2019/317, da Comissao, de 11 de fevereiro de 2019;
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b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de, a pedido
da Comisséao, facultar as informacdes sobre os seus processos de verificacdo da qualidade e de
validagao desses mesmos dados, em violagéo do disposto no n.° 3 do mesmo artigo 36.°

3 — (Revogado.)

Artigo 26.°
[...]
1—1.]

2 — O regime estabelecido no presente capitulo da cumprimento ao disposto no n.° 4 do ar-
tigo 33.° do Regulamento de Execugao (UE) 2019/317, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019,
que estabelece um sistema de desempenho e um regime de tarifagdo no ambito do céu unico
europeu e que revoga os Regulamentos de Execugao (UE) n.**390/2013 e 391/2013.

Artigo 27.°
[.--]
[.]

a)l[...]

b)[..]

c¢) ‘Taxas de Rota’, as taxas definidas no n.° 1 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 461/88, de 14
de dezembro, na sua redagao atual, e previstas no Regulamento de Execucgao (UE) 2019/317, da
Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019;

d) ‘Taxas de Terminal’, as taxas definidas no artigo 31.° do Decreto-Lei n.° 254/2012, de 28
de novembro, na sua redagao atual, e previstas no Regulamento de Execugao (UE) 2019/317, da
Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019;

e) ‘Zonas de tarifagdo de rota’, as zonas de espago aéreo definidas de acordo com o disposto
no n.° 8) do artigo 2.° do Regulamento de Execucgé&o (UE) n.° 391/2013, da Comisséo, de 3 de maio
de 2013, sendo as zonas de tarifagéo de rota sob jurisdigdo do Estado Portugués as estabelecidas
pelo n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 461/88, de 14 de dezembro, na sua redagéao atual;

f) ‘Zona de tarifagdo de terminal’, a zona definida de acordo com o disposto no n.° 21 do ar-
tigo 2.° do Regulamento de Execugéao (UE) 2019/317, da Comisséo, de 11 de fevereiro de 2019.

Artigo 34.°
Sangodes acessoérias e medidas cautelares

1 — AANAC e o GAMA podem, de acordo com o disposto na sec¢éo il do capitulo i do regime
das contraordenacdes aeronauticas civis, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro,
e no artigo 21.° do regime geral do ilicito de mera ordenagao social, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 433/82, de 27 de outubro, na sua redacao atual, determinar a aplicagdo da sangao acessoria
de suspenséo da licenga, qualificagdo, averbamento ou certificado de organizagédo de formagao,
pelo periodo maximo de dois anos, em simultdneo com a aplicagdo da coima correspondente as
contraordenagdes previstas no n.° 1 do artigo 16.°

2—1...]

Artigo 35.°
[...]

1 — Compete a ANAC instaurar e instruir os processos de contraordenacao relativos as infra-
¢des previstas no presente decreto-lei, bem como proceder a aplicagdo das respetivas coimas e
sangdes acessorias a que haja lugar, sem prejuizo do disposto no numero seguinte.
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2 — Compete ao GAMA instaurar e instruir os processos de contraordenacgao relativos as in-
fragcbes em matéria de meteorologia aeronautica civil previstas no presente decreto-lei, bem como
proceder a aplicagao das respetivas coimas e sangdes acessorias a que haja lugar, aplicando-se
o regime das contraordenagdes aeronauticas civis aprovado pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9
de janeiro.»

Artigo 3.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto

E aditado ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto, o artigo 18.>-A, com a seguinte re-
dacao:

«Artigo 18.°-A
Norma de atribuigdo de competéncia

1 — Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 41.° do Regulamento (UE) 2018/1139, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, e do artigo 7.° do Regulamento
de Execucgédo (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017, compete a ANAC decidir
sobre a eventual autorizagao de os prestadores de servigos de informagao de voo declararem
a sua capacidade e meios para assumir as responsabilidades relacionadas com os servigos
prestados.

2 — A aprovagéo do procedimento referido na alinea ¢) da norma ATS.OR.305 do anexo v do
Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017, € da competéncia
da ANAC, apds submissdo do mesmo a pareceres prévios da Autoridade para as Condigdes do
Trabalho e da Comisséo Nacional de Prote¢ao de Dados.»

Artigo 4.°
Alteragoes sistematicas

Sao introduzidas as seguintes alteragdes sistematicas ao Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de
agosto:

a) A epigrafe do capitulo x1 passa a designar-se: «Regime sancionatério do Regulamento de
Execucao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece as regras de
execucao para a implementacgao das fungdes de rede na gestao do trafego aéreo e que revoga o
Regulamento (UE) n.° 677/2011, da Comissaoy;

b) A epigrafe do capitulo xi passa a designar-se: «Regime sancionatério do Regulamento
(UE) 2015/340 da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015, que estabelece os requisitos técnicos
e os procedimentos administrativos relativos as licengas e aos certificados dos controladores de
trafego aéreo, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu
e do Conselhoy;

¢) A epigrafe do capitulo xiv passa a designar-se «Regime sancionatorio do Regulamento de
Execucao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017, que estabelece requisitos comuns
para os prestadores de servicos de gestao do trafego aéreo/de navegacgéo aérea e de outras fun-
¢bes de rede da gestado do trafego aéreo e respetiva supervisédo, que revoga o Regulamento (CE)
n.° 482/2008, os Regulamentos de Execugéo (UE) n.*®1034/2011, 1035/2011 e 2016/1377 e que
altera o Regulamento (UE) n.° 677/2011» e integra os artigos 18.° e 18.°-A;

d) A epigrafe do capitulo xx passa a designar-se «Regime sancionatério do Regulamento de
Execucgéo (UE) 2019/317, da Comissao, de 11 de fevereiro de 2019, que estabelece um sistema
de desempenho e um regime de tarifagdo no ambito do céu unico europeu e que revoga os Regu-
lamentos de Execugéo (UE) n.**390/2013 e 391/2013».
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Artigo 5.°
Contraordenagées aplicaveis a pessoas coletivas nao constituidas sob a forma de empresas
Para efeitos da aplicagéo do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro:

a) As pessoas coletivas de direito privado que nao revistam a forma de sociedades, bem como
as freguesias, consideram-se equiparadas a microempresas;

b) Os municipios e as restantes pessoas coletivas de direito publico que ndo constituam
empresas nem sejam abrangidas pela alinea anterior consideram-se equiparadas a pequenas
empresas.

Artigo 6.°

Afetagao do produto das coimas em processos respeitantes a meteorologia aeronautica

Para efeitos da aplicagéo do artigo 32.° do Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, nos
processos de contraordenacéao respeitantes a meteorologia aeronautica instaurados pelo Gabi-
nete de Investigagdo de Acidentes Maritimos e da Autoridade para a Meteorologia Aeronautica
(GAMA), a percentagem de 30 % prevista para a Autoridade Nacional da Aviagéo Civil reverte
para o GAMA, a que podem acrescer mais 10 % nas situagbes em que a mesma Autoridade
tenha sido a entidade fiscalizadora interveniente.

Artigo 7.°
Base de custos das taxas de rota e de terminal

Para efeitos do disposto no terceiro paragrafo do n.° 1 do artigo 22.° do Regulamento de Exe-
cucao (UE) 2019/317, da Comissao, de 11 de fevereiro de 2019, a base de custos das taxas de rota
e de terminal deve incluir os custos mencionados nas alineas a) a ¢) do mesmo paragrafo.

Artigo 8.°
Norma transitoria

Até a revisdo do Decreto-Lei n.° 461/88, de 14 de dezembro, na sua redagao atual, e da regu-
lamentagao associada, no que respeita ao regime de tarifagao aplicavel as taxas de rota a cobrar na
regido de informagao de voo de Santa Maria, aplica-se o modelo de recuperagéao total de custos.

Artigo 9.°
Norma revogatéria

Sao revogados os artigos 4.° e 8.°, as alineas c) e d) do n.° 1 do artigo 14.°, o artigo 17.°,
as alineas c), d), e) e f) do n.° 1 e as alineas d), e) e f) do n.° 2 do artigo 20.°, a alinea k) do
n.° 2 do artigo 22.°, o artigo 24.° e 0 n.° 3 do artigo 25.°, bem como os capitulos 1, vii, xi e xix
do Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto.

Artigo 10.°
Republicagao

E republicado, em anexo ao presente decreto-lei e do qual faz parte integrante, o Decreto-Lei
n.° 163/2015, de 17 de agosto, com a redagéo introduzida pelo presente decreto-lei.
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Artigo 11.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor 30 dias apds a sua publicagéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13 de agosto de 2020. — Anténio Luis Santos
da Costa — Ana Paula Baptista Grade Zacarias — Jodo Rodrigo Reis Carvalho Ledo — Eduardo Ar-
meénio do Nascimento Cabrita— Alberto Afonso Souto de Miranda — José Apolinario Nunes Portada.

Promulgado em 27 de setembro de 2020.
Publique-se.

O Presidente da Republica, MARcELO REBELO DE SousaA.
Referendado em 28 de setembro de 2020.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.

ANEXO
(a que se refere o artigo 10.°)

Republicagao do Decreto-Lei n.° 163/2015, de 17 de agosto

CAPITULO |
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objeto e ambito

1 — O presente decreto-lei cria o regime sancionatério aplicavel ao regime juridico do céu
unico europeu, constante dos Regulamentos (CE) n.°®549/2004, 550/2004, 551/2004 e 552/2004,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterados pelo Regulamento (CE)
n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, e das regras de
execugao aprovadas pela Comissdo com base nos regulamentos anteriores, ao abrigo do artigo 9.°
do Regulamento (CE) n.° 549/2004.

2 — O presente decreto-lei cria, ainda, o regime sancionatdrio aplicavel ao incumprimento
dos requisitos técnicos e os procedimentos administrativos relativos as licengas e aos certificados
dos controladores de trafego aéreo constantes do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008.

3 — O presente decreto-lei define ainda as situagbes em que os prestadores de servigos de
navegacgao aérea podem recusar a prestacao de servigos de navegagao aérea de apoio a aviagao
civil a entidades utilizadoras desses servigos, com fundamento no ndo pagamento, por essas enti-
dades, de taxas de terminal ou de taxas de rota e os procedimentos a utilizar em tais casos.

Artigo 2.°
Fiscalizagao

1 — Compete a Autoridade Nacional da Aviacao Civil (ANAC) supervisionar e fiscalizar o
cumprimento do regime juridico relativo ao céu unico europeu, sem prejuizo das competéncias
atribuidas por lei a outras entidades.
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2 — Compete ao Gabinete de Investigagdo de Acidentes Maritimos e da Autoridade para a
Meteorologia Aeronautica (GAMA) supervisionar e fiscalizar o cumprimento do regime juridico re-
lativo ao céu unico europeu na parte relativa a meteorologia aeronautica civil.

CAPITULO Il

Regime sancionatério do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 10 de margo de 2004,
relativo a prestagao de servigos de navegacgao aérea no céu unico europeu

Artigo 3.°

Contraordenag6es no ambito do Regulamento (CE) n.° 550/2004,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004

1 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento do dever de facilitar as inspe¢des e auditorias promovidas pela ANAC ou
pelo GAMA, ou por entidades qualificadas que atuem em seus nomes, em violagao do disposto no
n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 21 de outubro de 2009, e da norma ATM/ANS.OR.A.050 do anexo i1 do Regulamento
de Execucéo (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017;

b) A prestagéo de servigos de navegagao aérea sem a necessaria certificacao pela ANAC ou
pelo GAMA, em violagéo do disposto no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;

c) A prestagao de servigos de trafego aéreo com recurso aos servigos de outros prestadores
de servicos certificados na Comunidade, sem aprovacao da ANAC, em violagdo do disposto no
n.° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de outubro de 2009.

2 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) A nao formalizacdo das relagdes de trabalho entre prestadores de servigos de navegagao
aérea, em violagédo do disposto na primeira parte do n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Re-
gulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, das normas relativas
a transparéncia contabilistica, em violag&do do disposto nos n.** 1 a 3 do artigo 12.° do Regulamento
(CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;

c¢) A utilizagao de dados operacionais para fins que nao sejam exclusivamente de carater
operacional, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;

d) A disponibilizagao de acesso aos dados operacionais pertinentes de forma discriminatdria,
em violagdo do disposto no n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009;
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e) O estabelecimento pelos prestadores de servigos certificados, pelos utilizadores do espago
aéreo e pelos aeroportos, de condi¢gdes normalizadas de acesso aos seus dados operacionais
pertinentes n&o referidos no n.° 1 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, sem aprovagao da ANAC, em
violagao do disposto no n.° 3 do mesmo artigo.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constitui contraordenagao aeronautica civil leve a
falta de notificagdo a autoridade ou autoridades supervisoras nacionais competentes dos acordos
escritos ou convénios legais relativos a formalizagao das relagdes de trabalho entre prestadores
de servigos de navegagao aérea, em violagao do disposto na segunda parte do n.° 2 do artigo 10.°
do Regulamento (CE) n.° 550/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de
2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de outubro de 2009.

CAPITULO Il
(Revogado.)
Artigo 4.°
(Revogado.)
CAPITULO IV

Regime sancionatério do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da Comisséo, de 6 de julho de
2006, que estabelece regras relativamente aos sistemas automaticos de intercambio de
dados de voo para efeitos de comunicagao, coordenacao e transferéncia de voos entre
unidades de controlo do trafego aéreo.

Artigo 5.°
Contraordenagdes no ambito do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da Comissao, de 6 de julho de 2006

Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) O incumprimento, pelos fabricantes de componentes dos sistemas mencionados nas alineas a)
e b)don.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da Comisséo, de 6 de julho de 2006,
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 30/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro de 2009, desde que
0s mesmos se destinem exclusivamente a navegacgao aérea, do dever de avaliar a conformidade
ou adequacgao para utilizagdo desses componentes de acordo com as regras previstas na parte A
do anexo v do mesmo regulamento, em violagédo do disposto no seu artigo 7.°;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea que demonstrem
preencher os requisitos previstos no anexo v do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da Comissao,
de 6 de julho de 2006, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 30/2009, da Comissao, de 16 de janeiro
de 2009, do dever de proceder a uma verificagdo dos sistemas mencionados na alinea a) do n.° 2
do artigo 1.°, de acordo com as regras previstas na parte B do anexo v do mesmo regulamento,
em violagéo do disposto no n.° 1 do seu artigo 8.°;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea que ndo demons-
trem preencher os requisitos previstos no anexo v do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da
Comissao, de 6 de julho de 2006, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 30/2009, da Comisséo,
de 16 de janeiro de 2009, do dever de subcontratar um organismo notificado para verificagao
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dos sistemas mencionados na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°, em violagéo do disposto no n.® 2
do artigo 8.° do mesmo Regulamento;

d) A execugao, por parte de organismos notificados, de verificagdes dos sistemas mencionados
na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1032/2006, da Comisséo, de 6 de julho
de 2006, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 30/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009,
em desconformidade com as regras previstas na parte C do anexo iv do mesmo Regulamento, em
violagao do disposto na segunda parte do n.° 2 do seu artigo 8.°

CAPITULO V

Regime sancionatério do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho
de 2006, que estabelece as regras relativas aos procedimentos
aplicaveis aos planos de voo, na fase anterior ao voo, no céu tnico europeu

Artigo 6.°
Contraordenag6es no ambito do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos 6rgaos dos servigos de trafego aéreo, do dever de elaborar e
manter atualizados manuais de operagdes que contenham as instrugdes e informagdes neces-
sarias para permitir que o seu pessoal responsavel pelas operagdes aplique as disposi¢cdes
do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comisséo, de 4 de julho de 2006, alterado pelo Re-
gulamento (UE) n.° 929/2010, da Comisséo, de 18 de outubro de 2010, e pelos Regulamentos
de Execugao (UE) n.®*923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, e 428/2013, da
Comisséo, de 8 de maio de 2013, em violagédo do disposto na alinea a) do n.° 3 do artigo 5.°
do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelos 6rgéos de controlo de trafego aéreo, do dever de, durante a fase
anterior ao voo, comunicar através do sistema integrado de processamento do plano de voo inicial
(IFPS) quaisquer alteragbes necessarias dos elementos essenciais do plano de voo que tenham a
ver com a rota ou com o nivel de voo e que possam afetar a seguranga do voo, relativamente aos
planos de voo e as mensagens de atualizagdo associadas que tenham recebido anteriormente do
IFPS, bem como do dever de comunicar quaisquer outras alteragdes, em violacdo do disposto na
primeira parte do n.° 7 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de
julho de 2006, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comisséao, de 18 de outubro de
2010, e pelos Regulamentos de Execugdo (UE) n.*923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro
de 2012, e 428/2013, da Comissao, de 8 de maio de 2013;

¢) O cancelamento de um plano de voo, por parte de um érgao de controlo de trafego aéreo,
na fase anterior ao voo, sem coordenagao com o operador, em violagao do disposto na segunda
parte do n.° 7 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de
2006, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comissao, de 18 de outubro de 2010, e
pelos Regulamentos de Execugao (UE) n.®®923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
e 428/2013, da Comissao, de 8 de maio de 2013.

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) O incumprimento do dever de assegurar a disponibilizagdo, ao operador ou ao piloto que
apresentou o plano de voo, das condi¢des de aceitacdo desse mesmo plano e de quaisquer alte-
racoes necessarias dessas condicées, conforme notificadas pelo IFPS, em violacdo do disposto
no n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006,
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alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comissao, de 18 de outubro de 2010, e pelos
Regulamentos de Execugéo (UE) n.**923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, e
428/2013, da Comisséao, de 8 de maio de 2013;

b) O incumprimento, pelo operador, do dever de assegurar que as condi¢des de aceitagdo de
um plano de voo e quaisquer alteracdes necessarias ao mesmo, conforme notificadas pelo IFPS ao
originador, sdo incorporadas na operagéo de voo planeada e comunicadas ao piloto, em violagéo
do disposto no n.° 5 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho
de 2006, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comissao, de 18 de outubro de 2010,
e pelos Regulamentos de Execugéo (UE) n.**923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
e 428/2013, da Comisséo, de 8 de maio de 2013;

¢) O incumprimento, pelos 6rgaos dos servigos de trafego aéreo, no caso de nao terem re-
cebido previamente nenhum plano de voo do IFPS para um voo que entra no espago aéreo pelo
qual sédo responsaveis, do dever de comunicar, através do IFPS, no minimo, a identificacdo da
aeronave, o tipo de aeronave, o ponto de entrada na sua area de responsabilidade, a hora e o nivel
de voo nesse ponto, a rota e o aerédromo de destino desse voo, em violacéo do disposto non.° 9
do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comisséao, de 18 de outubro de 2010, e pelos Regula-
mentos de Execugao (UE) n.**923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012, e 428/2013,
da Comisséao, de 8 de maio de 2013;

d) O incumprimento, pelos 6rgaos dos servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar
que o seu pessoal que participa no planeamento de voos esta devidamente sensibilizado para
as disposicoes pertinentes do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comisséo, de 4 de julho
de 2006, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comissao, de 18 de outubro de
2010, e pelos Regulamentos de Execugao (UE) n.**923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro
de 2012, e 428/2013, da Comisséao, de 8 de maio de 2013, e esta convenientemente formado
para o exercicio das suas fungdes, em violagdo do disposto no n.° 1 do artigo 5.° do mesmo
Regulamento;

e) O incumprimento, pelos 6rgaos dos servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar que
0s manuais de operagdes mencionados na alinea a) do n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010,
da Comissao, de 18 de outubro de 2010, e pelos Regulamentos de Execugao (UE) n.°®923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012, e 428/2013, da Comisséao, de 8 de maio de 2013, estdo
disponiveis e que a sua atualizagao e distribuigdo sdo objeto de uma gestdo adequada em termos
de qualidade e de configuragéo da gestdo da documentagao, em violagéo do disposto na alinea b)
do n.° 3 do artigo 5.° do mesmo Regulamento;

f) O incumprimento, pelos 6rgaos dos servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar que
os métodos de trabalho e os procedimentos operacionais estdo de acordo com as disposi¢cdes
pertinentes previstas no Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006,
alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comissao, de 18 de outubro de 2010, e pelos
Regulamentos de Execugdo (UE) n.®°923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, e
428/2013, da Comisséao, de 8 de maio de 2013, em violagdo do disposto na alinea ¢) do n.° 3 do
artigo 5.° do mesmo Regulamento.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constitui contraordenagao aeronautica civil leve o
incumprimento, pelo operador, do dever de assegurar, antes da realizagao do voo, que o conteudo
do plano de voo inicial reflete corretamente as intengcdées operacionais, em violagdo do disposto
no n.° 6 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comisséo, de 4 de julho de 2006,
alterado pelo Regulamento (UE) n.° 929/2010, da Comisséao, de 18 de outubro de 2010, e pelos
Regulamentos de Execugao (UE) n.®°923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, e
428/2013, da Comissdo, de 8 de maio de 2013.
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CAPITULO VI

Regime sancionatoério do Regulamento (CE) n.° 633/2007, da Comissao, de 7 de junho de
2007, que estabelece requisitos para a aplicagao de um protocolo de transferéncia de
mensagens de voo utilizado para efeitos de notificagao, coordenacao e transferéncia
de voos entre 6rgaos de controlo do trafego aéreo.

Artigo 7.°
Contraordenagoes no ambito do Regulamento (CE) n.° 633/2007, da Comissao, de 7 de junho de 2007

Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagéao aérea, do dever de assegurar
que os sistemas mencionados na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 633/2007,
da Comissao, de 7 de junho de 2007, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 283/2011, da Comissao,
de 22 de margo de 2011, observam o protocolo de transferéncia de mensagens de voo em confor-
midade com os requisitos de interoperabilidade previstos no anexo 1 do mesmo Regulamento, em
violag&o do disposto no n.° 1 do artigo 3.° do referido Regulamento;

b) A emissao, por parte dos fabricantes dos componentes dos sistemas mencionados no n.° 2
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 633/2007, da Comissao, de 7 de junho de 2007, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 283/2011, da Comisséao, de 22 de marco de 2011, da declaracao CE de
conformidade referida no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, sem apreciar previamente a conformidade
desses componentes com as regras previstas no anexo 1 do Regulamento (CE) n.° 633/2007, da
Comissao, de 7 de junho de 2007, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 283/2011, da Comisséo, de
22 de margo de 2011, em violagao do disposto no artigo 4.° deste mesmo Regulamento.

CAPITULO VI
(Revogado.)
Artigo 8.°
(Revogado.)
CAPITULO VIlI

Regime sancionatério do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro
de 2009, que estabelece os requisitos aplicaveis
aos servicos de ligagoes de dados no céu unico europeu

Artigo 9.°
Contraordenagoes no ambito do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009

1 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de garantir que
0s 6rgaos de servigos de trafego aéreo (ATS) que prestam servigo no espago aéreo referidonon.° 3
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado
pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2015/310, da Comisséo, de 26 de fevereiro de 2015, dispdem
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de capacidade para prestar e para explorar os servigos de ligagoes de dados definidos no respetivo
anexo I, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 3.° do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelos operadores, do dever de garantir que as aeronaves que operam
os voos referidos no n.° 3 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséo, de 16 de
janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de 26
de fevereiro de 2015, dispéem de capacidade para utilizar os servigos de ligagdes de dados pre-
vistos no anexo i a partir de 5 de fevereiro de 2020, em violagao do disposto no n.° 2 do artigo 3.°
do mesmo Regulamento, salvo se a aeronave em questao se enquadrar em alguma das alineas do
n.° 3 do mesmo artigo;

¢) A introdugdo de modificagbes aos sistemas existentes referidos no n.° 2 do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, ou a introdugéo de
novos sistemas, sem a realizagéo prévia de uma avaliagado da seguranga, incluindo a identificagao
das situagdes de perigo e a avaliagao e redugéao dos riscos, em violagéo do disposto no artigo 10.°
do referido Regulamento;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de elaborar e
conservar manuais de operacdes, com as instrucdes e informacdes necessarias para que o pessoal
competente possa dar cumprimento ao disposto no Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao,
de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) n.° 2015/310, da Comis-
sdo, de 26 de fevereiro de 2015, em violagdo do disposto na alinea a) do n.° 3 do artigo 13.° do
mesmo Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo e pelos operadores que
utilizam os servigos de trafego aéreo suportados pelos servigos de ligagdes de dados previstos
no anexo 1 do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséo, de 16 de janeiro de 2009, alterado
pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, do
dever de aplicar procedimentos normalizados comuns, de acordo com as disposi¢des pertinentes
da Organizagao da Aviagao Civil Internacional (OACI) aplicaveis nos dominios previstos nos n.**1
a 6 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigcos de trafego aéreo, do dever de garantir
que os sistemas em terra referidos no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Co-
missao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) n.° 2015/310, da
Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, e os seus componentes, servem de suporte as aplicagdes
ar-terra definidas nas normas da OACI especificadas nos n.”*2 e 3 do seu anexo 11, em violagéo
do disposto no n.° 1 do artigo 5.° do mesmo Regulamento;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, no caso dos intercam-
bios de dados entre as aplicagdes ar-terra definidas nas normas da OACI previstas nos n.*2 e 3
do anexo 1 do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissé&o, de 16 de janeiro de 2009, alterado
pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, do
dever de garantir que os sistemas em terra referidos na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 1.° daquele
Regulamento e os respetivos componentes estabelecem comunicagdes extremo-a-extremo de
acordo com os requisitos previstos na parte A do seu anexo Iv, em violagéo do disposto no n.° 2 do
artigo 5.° do mesmo Regulamento;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo que delegam em terceiros
o fornecimento dos servigcos de comunicacdo com as aeronaves para o intercambio de dados das
aplicacdes ar-terra definidas nas normas da OACI previstas nos n.**2 e 3 do anexo 1 do Regula-
mento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de
Execucao (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de 26 de fevereiro de 2015, do dever de garantir que
esses servigos sao prestados em conformidade e com os termos e condigdes de um acordo de
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nivel de servigos que inclua, nomeadamente, o disposto nas alineas a) a ¢) do n.° 3 do artigo 5.°
daquele Regulamento, em violagéo do disposto neste ultimo artigo;

e) O incumprimento, pelos operadores, do dever de garantir que os sistemas de bordo re-
feridos na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16
de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de
26 de fevereiro de 2015, e os seus componentes, instalados a bordo da aeronave, referidos nos
n.°*2 e 3 do artigo 3.° do mesmo Regulamento, servem de suporte as aplicagdes ar-terra definidas
nas normas da OACI previstas nos n.”*2 e 3 do anexo 11 do mesmo Regulamento, em violagéao do
disposto no n.° 1 do seu artigo 6.

f) O incumprimento, pelos operadores, do dever de garantir que os sistemas de bordo referi-
dos na alinea c¢) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de
janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execucao (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de 26
de fevereiro de 2015, e os seus componentes, instalados a bordo da aeronave, referidos nos n.* 2
e 3 do artigo 3.° do mesmo Regulamento, estabelecem comunicagdes extremo-a-extremo em con-
formidade com os requisitos previstos na parte A do anexo v daquele Regulamento, aplicaveis aos
intercambios de dados das aplicacdes ar-terra definidas nas normas da OACI especificadas nos
n.°*2 e 3 do seu anexo 1, em violagao do disposto no n.° 2 do artigo 6.° do mesmo Regulamento;

g) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de garantir que os sistemas de bordo
referidos na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséo, de 16
de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execucgao (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de
26 de fevereiro de 2015, e os seus componentes, instalados a bordo da aeronave, referidos nos
n.”*2 e 3 do artigo 3.° do mesmo Regulamento, estabelecem comunicagdes ar-terra em conformi-
dade com os requisitos previstos nas partes B ou C do anexo Iv daquele Regulamento, aplicaveis
aos intercambios de dados das aplicagdes ar-terra definidas nas normas da OACI previstas nos
n.°*2 e 3 do anexo 1 do mesmo Regulamento, em violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 6.° do
mencionado Regulamento;

h) O incumprimento, pelos prestadores de servicos de navegagéo aérea e demais entidades
no que respeita as comunicagdes através de ligagdes de dados, do dever de garantir que os sis-
temas de terra referidos na alinea c¢) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da
Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310,
da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, estabelecem comunicagdes ar-terra em conformidade
com os requisitos previstos nas partes B ou C do anexo iv do mesmo Regulamento, em violagao
do disposto no artigo 9.° do mencionado Regulamento;

i) A emisséao, por parte dos fabricantes de componentes dos sistemas referidos no n.° 2 do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comissé&o, de 26 de fevereiro de 2015, ou por
parte dos seus representantes autorizados, de uma declaracao CE de conformidade ou adequacéo
para utilizagdo, nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, sem avaliar previamente a confor-
midade ou adequacgéo para utilizagdo desses componentes, de acordo com os requisitos previstos
no anexo v do Regulamento (CE) n.° 29/2009, em violagao do seu artigo 11.°;

J) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea que possam demons-
trar ou tenham demonstrado que satisfazem as condigdes previstas no anexo vi do Regulamento
(CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, do dever de proceder a verificagao
dos sistemas referidos nas alineas a) e ¢) do n.° 2 do artigo 1.° daquele Regulamento, em confor-
midade com os requisitos previstos na parte A do seu anexo vi, em violagdo do disposto no n.° 1
do artigo 12.° do mesmo Regulamento;

k) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea que ndo possam de-
monstrar que satisfazem as condig¢des previstas no anexo vi do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da
Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310,
da Comisséo, de 26 de fevereiro de 2015, do dever de subcontratar um organismo notificado para
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proceder a verificagdo dos sistemas mencionados nas alineas a) e ¢) do n.° 2 do artigo 1.°, em
violagao do disposto na primeira parte do n.° 2 do artigo 12.°, todos do referido Regulamento;

/) Aexecugdo, por parte de organismos notificados, de verificagées dos sistemas mencionados
nas alineas a) e c¢) do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009 da Comisséo, de 16
de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de
26 de fevereiro de 2015, em desconformidade com as regras previstas na parte B do anexo vii do
mesmo Regulamento, em violagdo do disposto na segunda parte do n.° 2 do artigo 12.° do mesmo
Regulamento;

m) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de garantir que
os intercambios de dados ar-terra das aplicagdes ar-terra definidas nas normas da OACI previstas
nos n.*2 e 3 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de
2009, alterado pelo Regulamento de Execucgéo (UE) 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de
2015, sao registados de acordo com as normas da OACI, especificadas nos n.**6, 7 e 8 do mesmo
anexo I, aplicaveis a fungao de registo em terra das comunicagdes através de ligagdes de dados,
em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 13.° do referido Regulamento;

n) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar
que os manuais de operacdes estao disponiveis e sdo mantidos atualizados e que a sua atualizacao
e distribuicdo s&o objeto de uma gestao adequada em termos de qualidade e de formato documen-
tal, em violagéo do disposto na alinea b) do n.° 3 do artigo 13.° Regulamento (CE) n.° 29/2009, da
Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310,
da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015;

0) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar
que os métodos de trabalho e os procedimentos operacionais satisfazem o disposto no Regula-
mento (CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de
Execucgdo (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de 26 de fevereiro de 2015, em violagdo do disposto
na alinea c) do n.° 3 do artigo 13.° do referido Regulamento;

p) O incumprimento, pelos prestadores de servicos de navegagao aérea, do dever de garantir
que todo o pessoal competente esta devidamente sensibilizado para as disposi¢des pertinentes do
Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, e que adquiriu formagao
adequada para o exercicio das suas fungdes, em violagdo do disposto no n.° 5 do artigo 13.° do
referido Regulamento;

g) O incumprimento, pelos operadores, do dever de tomar as medidas necessarias para
assegurar que o pessoal que opera o equipamento de ligagdes de dados esta devidamente sen-
sibilizado para o Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro de 2009, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) n.° 2015/310, da Comissao, de 26 de fevereiro de 2015, que
adquiriu formagao adequada para o exercicio das suas fungdes e que as instrugdes de utilizagao
do equipamento de ligacdes de dados estéo, se possivel, disponiveis na cabina de pilotagem, em
violagao do disposto no n.° 6 do artigo 13.° do referido Regulamento.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
leves:

a) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de adotar
as disposi¢des adequadas para garantir que podem ser estabelecidos intercambios de dados com
todas as aeronaves que voam no espago aéreo sob a sua responsabilidade e que possam utilizar
ligacdes de dados em conformidade com os requisitos previstos no Regulamento (CE) n.° 29/2009,
da Comisséo, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310,
da Comisséao, de 26 de fevereiro de 2015, tendo em conta as eventuais limitagbes de cobertura
inerentes a tecnologia de comunicagéao utilizada, em violagao do disposto no n.° 4 do artigo 5.° do
referido Regulamento;

b) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de
controlar a qualidade dos servigos de comunicagdes e de verificar a sua conformidade com o nivel
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de desempenho requerido no ambiente operacional sob sua responsabilidade, em violagéo do
disposto no n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009, da Comisséao, de 16 de janeiro
de 2009, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 2015/310, da Comisséo, de 26 de fe-
vereiro de 2015;

¢) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de adotar as disposigdes adequadas
para garantir que pode ser estabelecido o intercambio de dados entre as suas aeronaves capazes
de utilizar ligagdes de dados e todos os 6rgéos ATS que dispéem de capacidade de controlo dos
VOOS que operam no espago aéreo a que ¢ feita referéncia no n.° 3 do artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 29/2009, da Comissao, de 16 de janeiro de 2009, alterado pelo Regulamento de Execu-
¢ao (UE) n.° 2015/310, da Comisséao, de 26 de fevereiro de 2015, tendo em conta as eventuais
limitagbes de cobertura inerentes a tecnologia de comunicagao utilizada, em violagédo do disposto
no n.° 4 do artigo 6.° do referido Regulamento.

CAPITULO IX

Regime sancionatorio do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de margo
de 2009, que estabelece requisitos para a atribuicao e a utilizagao
coordenadas dos cédigos de interrogador Modo S para o céu unico europeu

Artigo 10.°
Contraordenagées no ambito do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30 de margo de 2009

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis muito graves:

a) A operagao, por parte dos operadores de Modo S, de um interrogador Modo S elegivel,
que utilize um codigo de interrogador elegivel, sem receber da ANAC uma atribuigédo de codigo de
interrogador, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da
Comisséo, de 30 de marco de 2009;

b) O incumprimento, pelos operadores de Modo S que tencionam operar, ou que operam, um
interrogador Modo S elegivel, ao qual nao tenha sido atribuido um cédigo de interrogador, do dever
de apresentar a ANAC um pedido de cddigo de interrogador, de acordo com os requisitos previstos
na parte A do anexo 11 do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de margo de 2009,
em violag&o do disposto no n.° 2 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

¢) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de elaborar e manter manuais
de operagdes Modo S, que incluam as instrugdes e informacdes necessarias para que o pessoal
encarregado da implementagao das atribuigbes de codigos de interrogador possa aplicar as dis-
posi¢oes do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséao, de 30 de margo de 2009, em violagao
do disposto na alinea a) do n.° 2 do artigo 12.° do mesmo Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) O incumprimento, por parte dos operadores de Modo S, do dever de garantir que os com-
ponentes eletronicos da cabega de radar dos seus interrogadores Modo S que utilizam um cédigo
de interrogador operacional podem funcionar nas condig¢des referidas nos n.”*1 e 2 do artigo 3.°
do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de marco de 2009;

b) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de cumprir os elementos essen-
ciais das atribuigdes dos cddigos de interrogador que recebam, previstos na parte B do anexo i do
Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissé&o, de 30 de margo de 2009, em violagao do disposto
no n.° 3 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

¢) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de garantir que cada um dos
seus interrogadores Modo S utiliza exclusivamente o cédigo de interrogador que lhe foi atribuido,
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em violagao do disposto no n.° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao,
de 30 de margo de 2009;

d) A utilizagao, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, de dados dos interrogadores
Modo S que operam sob a responsabilidade de um pais terceiro, sem coordenacéo prévia relativa
a atribuicdo dos cdédigos de interrogador, em violagdo do disposto no artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30 de marco de 2009;

e) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de implementar meios de monito-
rizagcao para detetar conflitos de codigos de interrogador, causados por outros interrogadores Modo
S que interferem com interrogadores Modo S elegiveis que eles operam mediante um cédigo de
interrogador operacional, em violagdo do disposto na alinea a) do n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento
(CE) n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de margo de 2009;

f) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de velar por que a detegao do
conflito de codigos de interrogador pelos meios de monitorizagdo implementados seja feita atem-
padamente e numa zona de cobertura que satisfaga as suas exigéncias de seguranca, em violagao
do disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao,
de 30 de margo de 2009;

g) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de definir e implementar, na medida
do necessario, um modo de funcionamento de recurso para mitigar os possiveis perigos de conflito
de codigos de interrogador com qualquer cédigo operacional, em violagao do disposto na alinea c)
do n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de margo de 2009;

h) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de velar por que o modo de fun-
cionamento de recurso implementado nao crie qualquer conflito de cddigos de interrogador com
outros interrogadores Modo S mencionados no plano de atribuicdo de codigos de interrogador,
em violagao do disposto na alinea d) do n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da
Comissao, de 30 de margo de 2009;

i) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de comunicar a ANAC qualquer
conflito de interrogador detetado que envolva um interrogador Modo S elegivel por eles operado
com qualquer cédigo de interrogador operacional, em violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 7.° do
Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséao, de 30 de margo de 2009;

J) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de garantir que os potenciais
perigos de conflito de cddigos de interrogador que afetem os seus interrogadores Modo S sejam
devidamente avaliados e mitigados, em violag&o do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento
(CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30 de marco de 2009;

k) O incumprimento do dever de garantir que quaisquer alteragbes aos sistemas existentes e
procedimentos associados referidos no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da
Comisséo, de 30 de margo de 2009, ou a introdugao de tais novos sistemas e procedimentos sejam
precedidas de uma avaliagdo de seguranga, que inclua a identificagao dos perigos e a avaliagéo e
mitigagao dos riscos, em violagdo do disposto no n.° 2 do artigo 9.° do mesmo Regulamento;

/) A emisséo, por parte dos fabricantes de componentes, ou dos seus representantes autorizados,
dos sistemas mencionados no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséo,
de 30 de margo de 2009, de uma declaragdo CE de conformidade ou de adequacéo para utilizagao,
nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 10 de margo de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de outubro de 2009, sem avaliar previamente a conformidade ou adequacao para
utilizagdo desses componentes, em conformidade com os requisitos previstos na parte A do anexo v
do Regulamento (CE) n.° 262/2009, em violagao do disposto no artigo 10.° do mesmo Regulamento;

m) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea que possam
demonstrar, ou tenham demonstrado, preencher as condi¢des previstas no anexo v do Regulamento
(CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30 de margo de 2009, do dever de proceder a verificagdo dos
sistemas referidos no n.° 2 do artigo 1.° do mesmo Regulamento, em conformidade com os requisitos
previstos na parte A do seu anexo vi, em violagdo do disposto no n.° 1 do seu artigo 11.°;

n) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea que nao
demonstrem preencher as condigbes previstas no anexo v do Regulamento (CE) n.° 262/2009,
da Comisséao, de 30 de margo de 2009, do dever de subcontratar, a um organismo notificado, a
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verificagdo dos sistemas mencionados no n.° 2 do artigo 1.° do mesmo Regulamento, em violagao
do disposto na primeira parte do n.° 2 do seu artigo 11.°;

0) O incumprimento, por parte de um organismo notificado, do dever de efetuar a verificagdo
dos sistemas referidos no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30
de margo de 2009, em conformidade com os requisitos previstos na parte B do anexo vi do mesmo
Regulamento, em violagédo do disposto na segunda parte do n.° 2 do seu artigo 11.%;

p) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de assegurar que o seu pessoal
encarregado de implementar as atribui¢des de codigos de interrogador seja devidamente informado
das disposi¢des pertinentes do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comisséo, de 30 de margo de
2009, e convenientemente formado para o exercicio das suas fungdes, em violagao do disposto
no n.° 1 do artigo 12.° do mesmo Regulamento;

q) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de assegurar que os manuais das
operagdes Modo S estejam acessiveis e sejam mantidos atualizados, e que a sua atualizagao e dis-
tribuicdo sejam objeto de uma gestao adequada da qualidade e da configuragdo da documentacéo,
em violagao do disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da
Comissao, de 30 de margo de 2009;

r) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de garantir que os métodos de
trabalho e os procedimentos necessarios para a implementagéo das atribuigdes de codigos de in-
terrogador cumpram as disposi¢oes pertinentes especificadas no Regulamento (CE) n.° 262/2009,
da Comisséo, de 30 de margo de 2009, em violagao do disposto na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 12.°
do mesmo Regulamento.

3 — Para efeitos da aplicacao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagbes aeronauticas civis leves:

a) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de informar a ANAC, pelo menos, de
seis em seis meses, das eventuais alteragdes ao plano de instalagdo ou ao estatuto operacional dos
interrogadores Modo S elegiveis em relagdo a qualquer um dos elementos essenciais da atribuigao de
cédigos de interrogador previstos na parte B do anexo i do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comis-
s&o, de 30 de margo de 2009, em violagdo do disposto no n.° 4 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de avaliar o possivel
impacto, nos servigos de trafego aéreo, dos conflitos de codigos de interrogador e a correspondente perda
potencial de dados de vigilancia dos alvos Modo S provenientes dos interrogadores Modo S afetados,
tendo em conta os seus requisitos operacionais e a redundancia existente, em violagao do disposto no
n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 262/2009, da Comissé&o, de 30 de margo de 2009;

¢) O incumprimento, pelos operadores de Modo S, do dever de disponibilizar aos outros ope-
radores de Modo S, através do sistema de atribuicdo de codigos de interrogador, as informagdes
correspondentes, ja comunicadas a ANAC, relativas a qualquer conflito de interrogador detetado
que envolva um interrogador Modo S elegivel por eles operado com qualquer cédigo de interrogador
operacional, em violagao do disposto na segunda parte do n.° 3 do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 262/2009, da Comissao, de 30 de marco de 2009.

CAPITULO X

Regime sancionatério do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo
de 2010, que estabelece regras comuns de gestao do fluxo de trafego aéreo

Artigo 11.°
Norma de atribuicdo de competéncias a unidade local de gestao do fluxo de trafego aéreo

1 — Para efeitos do disposto no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012, o Estado Portugués garante que a unidade central de gestao do fluxo de trafego



Diario da Republica, 1.2 série

N.°194 6 de outubro de 2020 Pag. 260

aéreo (ATFM) cumpre as obrigagbes ai mencionadas através da unidade ATFM local, que deve
assegurar o cumprimento, a nivel nacional, dessas mesmas obrigagdes.

2 — Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Co-
miss&o, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de
26 de setembro de 2012, as unidades ATS devem facultar os dados ai mencionados e as respetivas
atualizagbes dos mesmos a unidade central ATFM, através da unidade ATFM local.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 4 do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da
Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao,
de 26 de setembro de 2012, o Estado Portugués garante que a unidade central ATFM cumpre
o dever de comunicagao ai mencionado, através da unidade ATFM local, que deve assegurar o
cumprimento, a nivel nacional, desse mesmo dever de comunicagao.

4 — Para efeitos do disposto no n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da
Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao,
de 26 de setembro de 2012, o Estado Portugués garante que a unidade central ATFM estabelece e
publica procedimentos ATFM de gestao de situagdes criticas, através da unidade ATFM local, que
deve assegurar o cumprimento, a nivel nacional, dessa mesma obrigagao.

5 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 3, no n.°4 e no n.° 6 do artigo 11.°, bem
como no artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010,
alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, o Estado
Portugués garante que a unidade central ATFM cumpre as obrigagbes constantes dessas disposi-
¢des, através da unidade ATFM local, que deve assegurar o cumprimento, a nivel nacional, dessas
mesmas obrigacdes.

Artigo 12.°
Derrogagoes a utilizagao de faixas horarias de partida ATFM

1 — Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Co-
missao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26
de setembro de 2012, compete a ANAC conceder as derrogagdes a utilizagdo de uma faixa horaria
de partida ATFM, bem como definir os procedimentos inerentes a concessao de tais derrogagoes.

2 — Os procedimentos mencionados no nimero anterior devem ser publicados na publicagao
de informacgao aeronautica nacional, em conformidade com o disposto no n.° 5 do artigo 4.° do Re-
gulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012.

Artigo 13.°
Contraordenagoes no ambito do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010

1 — Para efeitos da aplicagéo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de garantir as restantes partes refe-
ridas no n.° 3 do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséao, de 25 de margo de
2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, a
disponibilizagao da fungdo ATFM 24 horas por dia, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 4.°
do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, por parte da unidade ATS do aeroporto de partida, em violagdo do dis-
posto no n.° 6 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséao, de 25 de margo de
2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
do dever de garantir que:

i) Se o voo esta subordinado a uma faixa horaria de partida ATFM, esta € incluida na autori-
zacao do controlo de trafego aéreo;
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i) Os voos respeitam as faixas horarias de partida ATFM;

iify Os voos que nao respeitem a hora prevista de saida dos calgos respetivos, tendo em conta
a tolerancia horaria estabelecida, ndo recebam autorizagao de descolagem;

iv) Os voos cujo plano de voo tenha sido rejeitado ou suspenso nao recebem autorizagao de
descolagem;

¢) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de estabelecer e publicar procedi-
mentos ATFM de gestao de situagdes criticas, em violagdo do disposto no n.° 1 do artigo 10.° do
Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

d) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de elaborar e manter um arquivo dos
dados ATFM, mencionados no n.° 5 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comis-
sdo, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de
26 de setembro de 2012, planos de voo, registos de exploragao e dados contextuais pertinentes,
em violagédo do disposto no primeiro paragrafo do n.° 2 do artigo 12.° do mesmo Regulamento;

e) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de realizar uma avaliagdo da segu-
ranga, que inclua a identificagdo dos perigos, bem como a avaliagdo e a diminuicdo dos riscos,
antes da introdugdo de eventuais alteragdes significativas dos sistemas e procedimentos ATFM,
incluindo a avaliagdo de um processo de gestdo da seguranga que trate de todo o ciclo de vida do
sistema de gestao do trafego aéreo, em violagao do disposto no artigo 13.° do Regulamento (UE)
n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

f) O incumprimento, pelas partes a que se referem as alineas a), b), ¢), d), €), g)e h)don.°3
do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissé&o, de 26 de setembro de 2012, responsaveis por
funcdes ATFM, do dever de elaborar e manter manuais de operacdes que contenham as instrucdes
e as informacdes necessarias para permitir que o seu pessoal de operacgoes aplique as disposicoes
do mesmo Regulamento, em violagdo do disposto na alinea a) do n.° 2 do artigo 14.° do mesmo
Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) O planeamento, a coordenagao e a execugdo das medidas de gestdo do fluxo de trafego
aéreo, pelas partes a que se refere o n.° 3 do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Co-
missao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de
26 de setembro de 2012, em incumprimento das disposi¢cdes da OACI previstas no anexo daquele
Regulamento, em violagédo do disposto no n.° 1 do artigo 3.° do mesmo Regulamento;

b) Nao dar prioridade, no &mbito da atribuicdo de faixas horarias de partida ATFM, aos voos
em fungao da sua ordem de entrada prevista no local em que a medida ATFM se aplicar, em viola-
¢ao do disposto no primeiro paragrafo do n.° 3 do artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da
Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao,
de 26 de setembro de 2012;

¢) Aintrodugao no plano de voo, pelos operadores de aeronaves, de informacao de indicadores
destinados a obter uma derrogacao a utilizagdo de uma faixa horaria de partida ATFM, sem terem
obtido previamente a correspondente derrogagao, concedida pela ANAC, em violagdo do disposto
no n.° 2 do artigo anterior;

d) O incumprimento, por parte da unidade ATFM local, dos deveres constantes das alineas a),
c), d), e), f) e h) do artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de
2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012;

e) O incumprimento, pelas unidades ATS, do dever de garantir que as medidas ATFM apli-
cadas aos aeroportos sao coordenadas com a entidade gestora do aeroporto em causa, a fim de
assegurar a eficiéncia do planeamento e utilizagdo do aeroporto em beneficio de todas as partes
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que participam nos processos ATFM, em violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 6.° do Regula-
mento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE)
n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

f) O incumprimento, pelas unidades ATS, do dever de facultar a unidade ATFM local os dados
previstos no n.° 5 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo
de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012,
€ as suas ulteriores atualizagbes, em violagao do disposto nesse mesmo n.° 5 do artigo 6.°;

g) O incumprimento, pelos operadores, do dever de incorporar na operagao de voo prevista,
e de comunicar ao piloto, todas as medidas ATFM pertinentes e as alteragdes destas, em violagéo
do disposto no n.° 2 do artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo
de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

h) O incumprimento, pelos operadores, do dever de, antes do voo, prestar aos aeroportos de
partida e de chegada as informagdes necessarias que permitam estabelecer uma correlagéo entre o
codigo de identificagdo do voo constante do plano de voo e o codigo notificado para a faixa horaria
aeroportuaria correspondente, em violagao do disposto no n.° 2 do artigo 9.° do Regulamento (UE)
n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

i) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de comunicar aos coordenadores de
faixas horarias aeroportuarias os casos de operagao reiterada de servigos aéreos a horas signi-
ficativamente diferentes das faixas horarias aeroportuarias atribuidas ou de utilizagdo de faixas
horarias de forma significativamente distinta da indicada no momento da atribuigéo, se tal prejudi-
car a ATFM, em violagéo do disposto no n.° 4 do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da
Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao,
de 26 de setembro de 2012;

J) O incumprimento, por parte das unidades ATS e das entidades gestoras dos aeroportos,
do dever de, na preparacgao para situacgdes criticas, coordenar com os operadores afetados por
tais situacdes a importancia e o conteudo dos procedimentos de emergéncia, incluindo eventuais
alteragdes das regras de prioridade, em violagao do disposto no primeiro paragrafo do n.° 2 do
artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

k) O incumprimento, pelas unidades ATS, nos casos em que a taxa de cumprimento das faixas
horarias de partida ATFM num aeroporto de partida for igual ou inferior a 80 % durante um ano, do
dever de prestar informagdes pertinentes sobre o incumprimento das faixas horarias e sobre as
medidas adotadas para garantir o respeito das faixas horarias de partida ATFM, em violagdo do
disposto no n.° 1 do artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo
de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

/) O incumprimento, pelas unidades ATS, do dever de prestar informagdes pertinentes sobre
eventuais incumprimentos das faixas horarias de partida ATFM, em caso de rejei¢cdo ou suspensao
de um plano de voo e sobre as medidas adotadas para garantir o seu cumprimento, em violagao do
disposto no n.° 2 do artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo
de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

m) A auséncia de notificacdo a ANAC, por parte da unidade ATFM local, no caso de conces-
séo de derrogacdes superiores a 0,6 % das partidas anuais, em violagao do disposto na alinea a)
do n.° 3 do artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de
2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012;

n) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de apresentar a unidade central
ATFM, através da unidade ATFM local, um relatério sobre cada incumprimento de medidas ATFM,
com indicag&o de pormenores sobre as circunstancias que levaram a auséncia de plano de voo ou
a planos de voo multiplos e as medidas adotadas para corrigir tal incumprimento, em violagao do
disposto no n.° 5 do artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de
2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

0) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de apresentar relatérios anuais indica-
tivos da qualidade da ATFM, que incluam a informagéo prevista no n.° 1 do artigo 12.° do Regula-
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mento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE)
n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, em violagdo do disposto nesse mesmon.° 1;

p) A conservacgédo dos dados ATFM, pela unidade ATFM local, por periodo inferior a dois
anos, em violagao do disposto no segundo paragrafo do n.° 2 do artigo 12.° do Regulamento (UE)
n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.® 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

q) A unidade ATFM local nao colocar a disposi¢cdo da Comisséo, dos Estados-Membros, das
unidades ATS, dos operadores, dos coordenadores e dos operadores aeroportuarios os dados
ATFM, em violagao do disposto nos segundo e terceiro paragrafos do n.° 2 do artigo 12.° do Re-
gulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

r) O incumprimento, pelas partes a que se referem as alineas a), b), ¢), d), €), g) e h)don.® 3do
artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo
Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, do dever de informar
devidamente o seu pessoal, que participa nas atividades ATFM, sobre as disposi¢cdes daquele Re-
gulamento, em violagao do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 14.° do mesmo Regulamento;

s) O incumprimento, pelas partes a que se referem as alineas a), b), ¢), d), ), g) e h)don.° 3
do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, do dever de ga-
rantir que o seu pessoal, que participa nas atividades ATFM, é devidamente formado e qualificado
para desempenhar as suas fung¢des, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 14.°
do mesmo Regulamento;

t) O incumprimento, pelas partes a que se referem as alineas a), b), ¢), d), e), g)e h)don.° 3
do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissé&o, de 26 de setembro de 2012, responsaveis por
fungdes ATFM, do dever de garantir que os manuais de operagdes sao coerentes, acessiveis e
atualizados e que a sua atualizagao e distribuigao estao subordinadas a uma gestdo adequada da
qualidade e da configuragao da documentagao, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 2 do
artigo 14.° do mesmo Regulamento;

u) O incumprimento, pelas partes a que se referem as alineas a), b), ¢), d), e), g)e h)don.° 3
do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, responsaveis por
fungdes ATFM, do dever de garantir que os métodos de trabalho e os procedimentos operacionais
cumprem o disposto no mesmo Regulamento, em violagao do disposto na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 14.° do mesmo Regulamento.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacgdes aeronauticas civis
leves:

a) Nao estabelecer procedimentos coerentes de cooperagao entre as partes que participam
na funcdo ATFM, as unidades ATS e as entidades que participam na gestdo do espago aéreo,
em violagao do disposto no n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

b) O incumprimento, por parte da unidade ATFM local, dos deveres constantes das alineas b),
g) e i) do artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010,
alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

¢) A auséncia de coordenagéo, por parte das unidades ATS, com a unidade central ATFM,
através da unidade ATFM local, quando tiver de ser aplicada uma medida ATFM, em violagao do
disposto no n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comisséao, de 25 de margo
de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

d) O incumprimento, por parte dos gabinetes de informagéo ATS, do dever de facilitar o inter-
cambio de informagdes entre pilotos ou operadores e a unidade local ou a unidade central ATFM,
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em violagao do disposto no n.° 2 do artigo 6.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

e) O incumprimento, pelas unidades ATS, do dever de notificar a unidade central ATFM, atra-
vés da unidade ATFM local, de todas as ocorréncias que possam afetar a capacidade de controlo
do trafego aéreo ou a procura de trafego aéreo, em violagdo do disposto no n.° 4 do artigo 6.° do
Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

f) O incumprimento, pelo operador, do dever de providenciar a atualizagdo ou o cancelamento
do plano de voo, nos casos em que o mesmo foi suspenso em conformidade com a alinea h) do
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao, de 25 de marco de 2010, alterado
pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012, em violagao do
disposto no n.° 4 do artigo 7.° do mesmo Regulamento;

g) O incumprimento, pelas entidades gestoras dos aeroportos, do dever de notificar a unidade
central ATFM de todas as ocorréncias que possam afetar a capacidade de controlo do trafego
aéreo ou a procura de trafego aéreo, em violagédo do disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE)
n.° 255/2010, da Comisséo, de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

h) A recusa, por parte da unidade ATFM local, em facultar o plano de voo aprovado de um
voo operado no aeroporto, antes que tal voo se realize, apds pedido de um coordenador de faixas
horarias aeroportuarias ou de uma entidade gestora de um aeroporto coordenado, em violagdo do
disposto na primeira parte do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

i) O incumprimento, por parte dos coordenadores de faixas horarias aeroportuarias ou das
entidades gestoras de aeroportos coordenados, do dever de providenciar o acesso aos planos de
voo aprovados, facultados pela unidade central ATFM ou pela unidade ATFM local, em violagdo do
disposto na segunda parte do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

J)A-auséncia de notificagado ao operador, por parte da unidade ATFM local, em caso de incum-
primento do disposto na alinea g) do artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 255/2010, da Comissao,
de 25 de margo de 2010, alterado pelo Regulamento (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012, em violagao do disposto no n.° 4 do artigo 11.° do mesmo Regulamento.

CAPITULO XI

Regime sancionatério do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de
janeiro de 2019, que estabelece as regras de execugao para a implementagao das fun-
¢oes de rede na gestao do trafego aéreo e que revoga o Regulamento (UE) n.° 677/2011,
da Comissao.

Artigo 14.°

Contraordenagoes no ambito do Regulamento de Execucéo (UE)
2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019

1 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelo prestador de servigos de trafego aéreo do aeroporto de partida, do
dever de assegurar que nao sera concedida autorizagao de controlo de trafego aéreo aos voos que
nao respeitem o tempo de servigo estimado, tendo em conta o tempo de tolerancia estabelecido, ou
cujo plano de voo tenha sido recusado ou suspenso, em violagdo do disposto no n.° 9 da parte B
do anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;
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b) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de dispor de planos de emergéncia,
previamente atualizados e predefinidos, que especifiquem a forma como a zona sob a sua res-
ponsabilidade é tratada, em violagédo do disposto na alinea g) do n.° 10 da parte B do anexo i do
Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) A atribuigao de faixas horarias de partida ATFM com inobservancia do disposto na alinea b)
do n.° 4 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24
de janeiro de 2019;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de assegurar que
as medidas ATFM aplicadas aos aeroportos sdo coordenadas com o operador aeroportuario em causa,
a fim de assegurar a eficiéncia do planeamento e da utilizagdo dos aeroportos em beneficio de todas
as partes interessadas operacionais envolvidas, em violagao do disposto na alinea b) do n.° 7 da parte
B do anexo i do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigcos de trafego aéreo, do dever de notificar o
gestor de rede, através da unidade ATFM local, de todos os eventos que possam ter impacto na
capacidade de controlo do trafego aéreo ou na procura de trafego aéreo, em violagéo do disposto
na alinea ¢) do n.° 7 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Co-
missao, de 24 de janeiro de 2019;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de fornecer ao
gestor da rede e as unidades ATFM locais os dados e respetivas atualizagbes, mencionados nas
subalineas i) a ix) da alinea d) do n.° 7 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

e) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de fornecer ao gestor da rede que
presta ATFM central todos os dados locais necessarios para a execugao da fungdo ATFM, em vio-
lagéo do disposto na alinea c¢) do n.° 10 da parte B do anexo 1 do Regulamento de Execugéo (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

f) O incumprimento, pela unidade ATFM local, do dever de notificar o gestor da rede de todos
os eventos que possam ter impacto na capacidade de controlo do trafego aéreo ou na procura de
trafego aéreo, bem como de notificar as medidas de atenuagéo propostas, em violagao do disposto
na alinea e) do n.° 10 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Co-
missao, de 24 de janeiro de 2019;

g) O incumprimento, pelo operador da aeronave, pelo operador aeroportuario e pelo prestador
de servigos de trafego aéreo, do dever de comunicar ao coordenador de faixas horarias aeroportu-
arias os casos de operacao reiterada de servigos aéreos a horas significativamente diferentes das
faixas horarias atribuidas ou de utilizagdo das mesmas faixas de forma significativamente distinta
da indicada no momento da atribuigdo, em violagéo do disposto na alinea c¢) do n.° 14 da parte B do
anexo 1 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

h) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de notificar o gestor da
rede dos casos de interferéncias radioelétricas que afetem a rede aérea europeia, em violagdo do
disposto no n.° 4 da parte B do anexo i do Regulamento de Execugéo (UE) 2019/123, da Comis-
séo, de 24 de janeiro de 2019;

i) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de determinar as frequén-
cias adequadas para dar resposta ao pedido de frequéncia, caso verifique nao existir impacto na
rede, em violagado do disposto no n.° 8 da parte B do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;

§) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de registar cada atribuicao
no registo central, mencionando as informagdes previstas no n.° 12 da parte B do anexo i do Re-
gulamento de Execugédo (UE) 2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019;
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k) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de atribuir a ou as frequéncias
adequadas previstas nos n.”*12 ou 13 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE)
2019/123, da Comisséo, de 24 de janeiro de 2019, em violagédo do disposto no n.° 11 da parte B
do mesmo anexo;

/) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves, dos deveres mencionados nas alineas a)
a c¢) do n.° 12 da parte B do anexo 11 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao,
de 24 de janeiro de 2019;

m) O incumprimento, pelo operador aeroportuario, do dever de celebrar acordos com o 6rgéo
ATS local, para os efeitos previstos nas subalineas /) e ii) da alinea a) do n.° 13 da parte B do anexo i
do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

n) O incumprimento, pelo prestador de servigos de trafego aéreo do aeroporto em causa, do
dever de, em caso de inobservancia de eventuais rejeicées ou suspensdes do plano de voo, for-
necer informagdes relevantes ao gestor da rede sobre a ndo adesao e as medidas tomadas para
assegurar a adesédo, em violagdo do disposto no n.° 3 da parte C do anexo 1 do Regulamento de
Execucgao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019.

3 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis leves:

a) A atribuicdo de frequéncias, por parte do gestor nacional de frequéncias, sem incluir as
condicoes de utilizagdo, em violagao do disposto no n.° 13 da parte B do anexo 11 do Regulamento
de Execucéo (UE) 2019/123, da Comisséao, de 24 de janeiro de 2019;

b) O incumprimento, pelo gestor nacional de frequéncias, do dever de garantir que qualquer
mudanca, modificacdo ou rescisdo necessarias de frequéncias se efetua dentro do prazo acordado
€ que o registo central é atualizado em conformidade, em violagao do disposto no n.° 14 da parte B
do anexo 1 do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123, da Comissao, de 24 de janeiro de 2019.

CAPITULO XlI

Regime sancionatério do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de
2015, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos administrativos relativos
as licengas e aos certificados dos controladores de trafego aéreo, em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 216/2008, do Parlamento Europeu e do Conselho.

Artigo 15.°
Autoridade competente

1 — A ANAC ¢ a autoridade competente para efeitos do disposto no Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.030 do anexo |1 ao Regulamento
(UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015, compete a ANAC decidir sobre a im-
posi¢ao de requisitos de proficiéncia na lingua portuguesa, por razdes de seguranga do 6rgao de
controlo de trafego aéreo.

Artigo 16.°

Contraordenag6es no ambito do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015,
e da secgao vi do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo por quem néo seja titular de uma licenga,
e respetivas qualificagdes e averbamentos de qualificagédo, de érgao de controlo e de proficiéncia
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linguistica, emitidas em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de
fevereiro de 2015, em violagdo do n.° 1 do artigo 3.° deste Regulamento e do n.° 1 do artigo 49.°
do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

b) O emprego ou ter ao seu servigo pessoas que prestam servigos de controlo de trafego aéreo,
nao sendo titulares de uma licenga, e respetivas qualificacbes e averbamentos de qualificacao,
de 6rgao de controlo e de proficiéncia linguistica, emitidas em conformidade com o Regulamento
(UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, em violagdo do n.° 1 do artigo 3.° deste
Regulamento e da norma ATS.OR.215 do anexo Iv do Regulamento de Execugao (UE) 2019/123,
da Comissao, de 24 de janeiro de 2019;

c) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo por titulares de licengas cujo certifi-
cado médico haja caducado por decurso do respetivo prazo de validade, em violagédo do disposto
na alinea a) da norma ATCO.A.015 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de
20 de fevereiro de 2015, e da alinea a) da norma ATCO.MED.A.045 do anexo Iv ao mesmo Regu-
lamento;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de imple-
mentar procedimentos objetivos, transparentes e ndo discriminatorios que permitam aos titulares
de licengas declarar a sua incapacidade temporaria para exercer as prerrogativas conferidas pelas
licengas, declarar a incapacidade do titular da licenga, gerir o impacto operacional dos casos de
incapacidade temporaria e informar a ANAC, em violagéo do disposto na alinea d) da norma ATCO.
A.015 do anexo | ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

e) O exercicio da atividade titulada por uma licenga de instruendo de controlo de trafego aéreo
para além dos limites das qualificagbes ou dos averbamentos de qualificagdo nela constantes, em
violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340,
da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O exercicio da atividade titulada por uma licenga de controlador de trafego aéreo para além
do dmbito das qualificacbes ou dos averbamentos nela constantes, em violagcdo do disposto na
alinea a) da norma ATCO.B.005 do anexo | ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

g) O emprego ou ter ao seu servigo pessoas que prestam servicos de controlo de trafego
aéreo, para além do ambito das qualificagdes ou dos averbamentos de qualificagdo constantes
das suas licengas, em violagado do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 ou na alinea a) da
norma ATCO.B.005 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro
de 2015;

h) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo, pelo titular de uma licenga de ins-
truendo de controlo de trafego aéreo, sem a supervisdo de um instrutor responsavel pela formagéao
no posto de trabalho, em violagdo do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo | ao
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015;

i) O emprego ou ter ao seu servigo instruendos de controlo de trafego aéreo, a prestar ser-
vigos de controlo de trafego aéreo, sem a supervisdo de um instrutor responsavel pela formagao
no posto de trabalho, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.001 do anexo | ao
Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

§) O incumprimento, por parte do titular de uma licenga de controlador de trafego aéreo que
nao tenha iniciado o exercicio das prerrogativas conferidas por uma qualificagdo no prazo de um
ano a contar da sua data de emisséo, do disposto na alinea e) da norma ATCO.B.005 do anexo |1 ao
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015, antes de iniciar a formagao
operacional no érgao de controlo nessa mesma qualificagao;

k) A prestacéo de formacéao aos instruendos de controlo de trafego aéreo e aos controladores
de trafego aéreo por organizagdes de formagéo nao certificadas pela ANAC, em violagao do disposto
no n.° 1 do artigo 51.° do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4 de julho de 2018, e da alinea a) da norma ATCO.OR.B.001 do anexo 1 ao Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

) A emissao de declaragbes ou de outros documentos falsos ou a falsificagéo de registos de
formacéao ou de provas efetuadas por organizagdes de formagao;
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m) A prestacao de declaragdes falsas ou a apresentagdo de documentos falsos para a emissao,
alteragao, revalidagéo ou renovacgao das licengas, qualificagdes, averbamentos ou certificados das
organizagdes de formagao;

n) A falsificagdo, modificagao ou introducado de alteragdes ou aditamentos nas licengas, nas
qualificagdes, nos averbamentos, nos certificados médicos ou nos certificados das organizagdes
de formacao;

0) A prestacao de servigos de controlo de trafego aéreo com a licenga, as qualificagdes ou os
averbamentos suspensos, cancelados ou revogados pela ANAC, ao abrigo do disposto na alinea a)
da norma ATCO.A.020 do anexo I e do disposto na norma ATCO.AR.D.005 do anexo it do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

p) O incumprimento, pelo prestador de servigos de navegagao aérea, do dever de estabelecer
um plano de competéncias do 6rgao de controlo e de submeter esse mesmo plano a aprovagao
da ANAC, em violagao do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.025 do anexo | do Regulamento
(UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

q) A utilizagao, pelas organizagdes de avaliagao linguistica, de métodos de avaliagao da pro-
ficiéncia linguistica ndo aprovados pela ANAC, em violagédo do disposto na norma ATCO.B.040 do
anexo |1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

r) O exercicio de fungdes de instrutor de formacao tedrica sem estar devidamente qualificado
para o efeito, em violagdo do disposto na norma ATCO.C.001 do anexo | do Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

s) O exercicio de fung¢des de instrutor de formagao pratica por quem nao seja titular de um
averbamento de instrutor responsavel pela formagao no posto de trabalho ou um averbamento
de instrutor de dispositivos de treino artificial, consoante a formacao ministrada, em violagdo do
disposto na norma ATCO.C.005 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

t) O exercicio de fungdes de avaliador por quem nao seja titular de um averbamento de avalia-
dor, em violagédo do disposto na alinea a) da norma ATCO.C.045 do anexo | do Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

u) A aplicagao, por parte de uma organizagao de formagéao, de planos de formagao opera-
cional no 6rgao de controlo ndo aprovados pela ANAC, em violagdo do disposto na alinea a) da
norma ATCO.D.055 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;

v) O incumprimento, por parte dos respetivos destinatarios, das medidas determinadas pela
ANAC com vista a resolver um problema de seguranga, em violagdo do disposto nas alineas c)
e d) da norma ATCO.AR.A.025 do anexo 11, bem como da norma ATCO.OR.B.035 do anexo i do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

w) O incumprimento, pelas organizagdes de formagao de controladores de trafego aéreo, do
dever de permitir o acesso de pessoas autorizadas pela ANAC, ou agindo em nome desta, as suas
instalagbes, para examinar os registos, dados e procedimentos relevantes, bem como qualquer
outro material relevante para o exercicio das fungcdes daquela autoridade, em violagcéo do disposto
na norma ATCO.OR.B.025 do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de
fevereiro de 2015;

x) A prestagao de formagao por parte de uma organizagao de formagéo de controladores de
trafego aéreo, apos renuncia do certificado pelo titular do mesmo, cancelamento ou revogagéo do
certificado pela ANAC, em violagéo do disposto na alinea a) da norma ATCO.OR.B.020 do anexo i
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

y) O incumprimento, por parte de todas as pessoas envolvidas no exame, avaliagéo e certifi-
cacao médica aeronautica, do dever de garantir que o segredo médico é sempre respeitado, em
violagdo da norma ATCO.MED.A.015 da seccéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

z) O exercicio, por parte dos seus titulares, das prerrogativas inerentes as licengas de contro-
lador de trafego aéreo, em situagéo de diminuigao da aptiddo médica, em violagdo do disposto na
alinea a) da norma ATCO.MED.A.020 da sec¢ao 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;
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aa) O exercicio de atividades como centro de medicina aeronautica (AeMC), sem estar
aprovado ou certificado para o efeito pela ANAC, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 51.°
do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de
2018;

bb) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos examinadores médicos aeronauticos (AME),
do dever de notificar a ANAC sempre que o requerente preste informacgdes incompletas, inexatas
ou falsas sobre os seus antecedentes clinicos, em violagado do disposto no n.° 3) da alinea a) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015;

cc) O incumprimento, por parte dos AeMC ou dos AME, do dever de, apds concluirem os
exames e avaliagdes de medicina aeronautica, comunicar ao requerente se esta apto ou ndo apto,
ou, consoante o caso, do dever de o remeter para a ANAC, em violagéo do disposto no n.° 1) da
alinea b) da norma ATCO.MED.A.025 da secc¢ao 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

dd) O né&o envio a ANAC, por parte dos AeMC ou dos AME, de um relatério assinado ou
autenticado eletronicamente, que inclua os resultados circunstanciados do exame e da avaliacéo
médica aeronautica realizados com vista a obtencao do certificado médico e uma cépia do pedido,
do formulario do exame e do certificado médico, em violagdo do disposto no n.° 4) da alinea b) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo Iv do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

ee) A nao conservagao, pelos AeMC e pelos AME, dos registos pormenorizados dos exames
e das avaliagdes de medicina aeronautica e dos seus resultados, por um periodo minimo de 10
anos, em violagao do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A
da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro
de 2015;

ff) A ndo apresentagao ou disponibilizagdo aos avaliadores médicos da ANAC, por parte dos
AeMC ou dos AME, de todos os resultados, relatérios médicos aeronauticos e quaisquer outras
informacdes pertinentes relativas a certificagdo médica ou necessarias para efeitos de agao de
supervisdo, em violagédo do disposto na alinea d) da norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da
subparte A da parte ATCO.MED do anexo Iv do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

g9) A emissao, revalidagao ou renovacao de certificado médico, pelos AeMC ou pelos AME,
sem submeterem previamente o requerente a todos os exames e avaliagdes médicas aeronauticas
exigidas e sem os mesmos terem sido considerados aptos, em violagdo do disposto na alinea a)
da norma ATCO.MED.A.040 da secgao 2 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regu-
lamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

hh) O incumprimento do dever de notificagcado, dos AME a ANAC, no caso de ocorrerem altera-
¢bes que possam afetar o seu certificado, em concreto, alteragdes relativas ao facto dos requisitos
necessarios para a emissao ja nao estarem preenchidos, em violagdo do n.° 3) da alinea a) da
norma ATCO.MED.C.020 da subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE)
2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

ii) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de aplicar
e manter um sistema de gestdo, em violagdo do disposto na alinea ¢) do n.° 5.1 do anexo vii do
Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;

Jj) Aiinexisténcia, no ambito da atividade do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo,
de um plano de contingéncia que abranja as situagdes de emergéncia e andmalas, suscetiveis
de ocorrer no ambito da prestagao de servigos, em violagédo do disposto na alinea f) do n.° 5.1 do
anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho
de 2018;

kk) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
estabelecer um sistema de comunicagédo de ocorréncias, como parte do sistema de gestdo, em
violag&o do disposto na alinea g) do n.° 5.1 do anexo vin do Regulamento (UE) 2018/1139, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018;
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Iy Ainexisténcia, no ambito do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, de um sistema
de escalas de servigo para gerir a prevengao da fadiga do pessoal que presta servigos de controlo
de trafego aéreo, em violagdo do disposto na alinea a) do n.° 5.2 do anexo VIII do Regulamento
(UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, e na alinea a) da
norma ATS.OR.320 do anexo v do Regulamento de Execucao (UE) 2017/373, da Comissao, de 1
de margo de 2017;

mm) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
estabelecer procedimentos para verificar que o juizo cognitivo do pessoal que presta tais servigos
nao esta debilitado ou que a sua aptiddo médica ndo € insuficiente, em violagdo do disposto na
alinea ¢) do n.° 5.2 do anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de julho de 2018.

2 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) O incumprimento, pelo titular de uma licenga que exerce as prerrogativas por esta conferi-
das em Portugal, ndo tendo a ANAC sido a autoridade competente que emitiu a licenga, do dever
de apresentar um pedido para trocar a sua licenga por outra emitida pela ANAC, em violagdo do
disposto na alinea a) da norma ATCO.A.010 do anexo | ao Regulamento (UE) 2015/340, da Co-
missao, de 20 de fevereiro de 2015;

b) A prestagao de servigos de controlo de trafego aéreo por titulares de licengas cujas qualifi-
cacgdes ou averbamentos hajam caducado por decurso do respetivo prazo de validade, em violagéo
do disposto na alinea a) da norma ATCO.A.015 e na alinea e) da norma ATCO.B.020 do anexo |
ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

¢) O incumprimento, em caso de cancelamento ou revogagéo da licenga de controlador de
trafego aéreo ou de instruendo de controlo de trafego aéreo, do dever de devolver imediatamente
a ANAC a respetiva licenga, no prazo definido por esta Autoridade, em violagdo do disposto na
alinea b) da norma ATCO.A.020 do anexo | ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de dispo-
nibilizar formagéo linguistica para que o nivel exigido de proficiéncia linguistica dos controladores
de trafego aéreo seja mantido pelos titulares de um averbamento de proficiéncia linguistica a nivel
operacional (nivel 4) e pelos titulares de licengas que ndo tenham a possibilidade de utilizar re-
gularmente as suas aptidoes, a fim de manterem as respetivas aptiddes linguisticas, em violagao
do disposto na alinea a) da norma ATCO.B.045 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da
Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

e) O incumprimento, pelo prestador de servigos de navegagao aérea, do dever de manter
registos das horas de trabalho de cada titular de licenga que exerce as prerrogativas do seu aver-
bamento de 6rgao de controlo nos setores, grupo de setores ou posigbes de trabalho no 6rgao de
controlo de trafego aéreo, bem como a recusa em fornecer esses dados a ANAC e aos titulares de
licencas que o solicitem, em violagdo do disposto na alinea b) da norma ATCO.B.025 do anexo |
do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O incumprimento, pelo prestador de servigos de navegacgao aérea, do dever de garantir que
sdo aplicados mecanismos para assegurar o tratamento justo dos titulares de licengas que tenham
averbamentos cuja validade nao possa ser prolongada, em violagdo do disposto na alinea ¢) da
norma ATCO.B.025 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro
de 2015;

g) O exercicio das prerrogativas de instrutor, por parte do titular de um averbamento de instrutor
responsavel pela formagao no posto de trabalho, em incumprimento do disposto na alinea b) da
norma ATCO.C.010 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro
de 2015;

h) O exercicio de fungdes de instrutor responsavel pela formagao no posto de trabalho ou de
instrutor de dispositivos de treino artificial, com o respetivo averbamento caducado, em violagdo do
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disposto, respetivamente, na alinea a) da norma ATCO.C.020 e na alinea a) da norma ATCO.C.040
do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

i) O exercicio das prerrogativas de instrutor, por parte do titular de um averbamento de instrutor
de dispositivos de treino artificial, em incumprimento do disposto na alinea b) da norma ATCO.C.030
do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

J) O exercicio das prerrogativas de avaliador em incumprimento do disposto nas alineas c)
a e) da norma ATCO.C.045 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de
fevereiro de 2015;

k) A realizagao de avaliagbes, por parte de titulares de um averbamento de avaliador, em
situagcdes em que a sua objetividade possa ser afetada, em violagdo do disposto na norma ATCO.
C.050 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015,
considerando-se que a objetividade dos avaliadores pode ser afetada nas situagbes previstas no
n.° 1 do artigo 69.° e no n.° 1 do artigo 73.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aplicavel
com as necessarias adaptacoes;

/) O exercicio de fungbes de avaliador com o respetivo averbamento caducado, em violagéo
do disposto na alinea a) da norma ATCO.C.060 do anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da
Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

m) A lecionagéo, por parte de organizagdes de formagao, de cursos de formagéao e a aplicagao
de planos de formag&o ndo aprovados pela ANAC, em violagéo do disposto na alinea b) da norma
ATCO0.D.020, na alinea b) da norma ATCO.D.045, na alinea a) da norma ATCO.D.080 e na alinea a)
da norma ATCO.D.085 do anexo 1, bem como na alinea a) da norma ATCO.E.005 do anexo 11 do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

n) A lecionagéo, por parte de organiza¢des de formacao, de cursos de formagao de instruto-
res praticos, bem como cursos de formagao de avaliadores, sem os mesmos terem sido objeto de
aprovacao pela ANAC, incluindo os respetivos métodos de avaliagdo, em violagdo do disposto na
alinea b) da norma ATCO.D.090 e na alinea b) da norma ATCO.D.095 do anexo | do Regulamento
(UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

0) A prestagao de formagao, por parte de uma organizagao de formagao de controladores de
trafego aéreo, com o certificado suspenso pela ANAC ou violando eventuais restrigdes impostas
pela mesma Autoridade, nos termos do n.° 1) da alinea d) da norma ATCO.AR.E.015 do anexo 1
ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

p) Aalteragado que afete o &mbito do certificado ou os termos de certificagdo da organizagao de
formagao, ou que afete qualquer elemento pertinente do sistema de gestdo da mesma organizagao,
introduzida pela propria sem aprovagao prévia da ANAC, em violagdo do disposto nas alineas a)
e b) da norma ATCO.OR.B.015 do anexo i ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20
de fevereiro de 2015;

q) Aintrodugéo, na organizagao de formagao de controladores de trafego aéreo, por parte da
prépria, das alteragdes referidas na alinea a) da norma ATCO.OR.B.015 do anexo i1 ao Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015, fundamentadas em circunstancias
imprevistas, ndo procedendo a notificacdo imediata da ANAC, em prazo n&o superior a 24 horas,
para efeitos de obtengao da aprovagao necessaria, em violagao do disposto na alinea d) da mesma
norma ATCO.OR.B.015;

r) O incumprimento, pela organizagdo de formagao de controladores de trafego aéreo, do
dever de devolver imediatamente a ANAC o respetivo certificado cancelado ou revogado, no prazo
definido por esta Autoridade, em violagédo do disposto na alinea b) da norma ATCO.OR.B.020 do
anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

s) O incumprimento, por parte de uma organizagao de formagéo de controladores de trafego
aéreo, do dever de, apds notificacao das constatacdes, identificar a causa principal da ndo con-
formidade, definir um plano de medidas corretivas e demonstrar que foram tomadas as medidas
corretivas prescritas pela ANAC, no prazo acordado com a mesma, em violagdo do disposto na
norma ATCO.OR.B.030 do anexo 11 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de feve-
reiro de 2015;

t) O incumprimento, pela organizagédo de formacao de controladores de trafego aéreo, do
dever de conservar, pelo prazo minimo de cinco anos, os registos pormenorizados das pessoas
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que frequentam ou frequentaram uma formacgao, a fim de demonstrar que foram cumpridos
todos os requisitos aplicaveis aos cursos de formagéo, em violagao do disposto nas alineas a)
e c¢) da norma ATCO.OR.C.020 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015;

u) O incumprimento, pela organizagcao de formagao de controladores de trafego aéreo, do
dever de estabelecer e manter, pelo prazo minimo de cinco anos, um sistema de registo das qua-
lificagbes profissionais e das avaliagdes das técnicas pedagoégicas dos instrutores e avaliadores,
bem como dos mddulos que estado habilitados a ministrar, em violagdo do disposto nas alineas a)
e ¢) da norma ATCO.OR.C.020 do anexo i ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20
de fevereiro de 2015;

v) O incumprimento, por parte dos titulares de um certificado médico, do dever de consultar um
especialista em medicina aeronautica, sempre que se verifique alguma das situagdes constantes
dos n.”*1) a7)da alinea b) da norma ATCO.MED.A.020 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.
MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015, em
violagao dessas mesmas normas;

w) Arealizagdo de exames e avaliagbes médicas aeronauticas, por parte dos AeMC e dos AME,
sem se certificarem previamente de que € possivel comunicar com o requerente sem barreiras lin-
guisticas, em violagao do disposto no n.° 1) da alinea a) da norma ATCO.MED.A.025, da secgéao 1
da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015;

x) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos AME, do dever de informar o requerente de
qualquer limitagao inscrita no certificado médico, em violagédo do disposto no n.° 2) da alinea b) da
norma ATCO.MED.A.025, da secgado 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro de 2015;

y) A auséncia de informagao, por parte dos AeMC e dos AME, a um requerente considerado ndo
apto apos a conclusdo dos exames e das avaliagdes médicas aeronduticas, do direito a recorrer da
decisao, em violagédo do disposto no n.° 3) da alinea b) da norma ATCO.MED.A.025, da secgao 1
da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de
20 de fevereiro de 2015;

Z) O incumprimento, por parte dos AeMC ou dos AME, do dever de informarem o requerente
da sua responsabilidade em caso de diminuigéo da aptidao fisica, em violagao do disposto no n.° 5)
da alinea b) da norma ATCO.MED.A.025 do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de
fevereiro de 2015;

aa) O incumprimento, por parte do titular de um certificado médico, do dever de devolver o
mesmo a ANAC em caso de cancelamento ou suspensao do certificado, em violagao do disposto
na norma ATCO.MED.A.046 da secgéo 2 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regu-
lamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

bb) O incumprimento, por parte de um AME, caso realize exames médicos aeronauticos em
mais de um local, do dever de fornecer a ANAC, informacdes pertinentes sobre todos os locais e
instalagbes em que exerce, em violagdo do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.MED.C.005 da
subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20
de fevereiro de 2015;

cc) O incumprimento do dever de notificagao dos AME a ANAC, no caso de ocorrerem alte-
ragdes que possam afetar o seu certificado, em concreto as alteragbes constantes dos n.** 1), 2)
e 4) da alinea a) da norma ATCO.MED.C.005 da subparte C da parte ATCO.MED do anexo v do
Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

dd) O incumprimento, por parte do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo,
do dever de estabelecer interfaces formais com todas as partes interessadas que possam
ter influéncia direta na seguranca operacional dos seus servigos, de modo a garantir o cum-
primento dos requisitos essenciais, em violagdo do disposto na alinea e) do n.° 5.1 do anexo
vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho
de 2018;

ee) A inexisténcia, no ambito do prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, de pro-
gramas de formagao e de prevengao destinados a gerir a prevengao do stresse do pessoal que
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presta servigos de controlo de trafego aéreo, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 5.2 do
anexo vii do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de julho
de 2018, e na norma ATS.OR.310 do anexo Iv do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da
Comisséo, de 1 de marco de 2017.

3 — Para efeitos da aplicagédo do regime das contraordenagdes aerondauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacdes aeronauticas civis
leves:

a) O incumprimento, por parte das organizagbes de formagao de controladores de trafego
aéreo, do dever de facultar ao candidato os resultados dos seus exames e avaliacbes e, me-
diante pedido, emitir um certificado com esses resultados, em violagdo do disposto na alinea a)
da norma ATCO.OR.D.005 do anexo 1 ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséo, de 20 de
fevereiro de 2015;

b) O incumprimento, por parte das organizagdes de formagao de controladores de trafego aé-
reo, do dever de emitir um certificado apds a conclusao com aproveitamento da formagao inicial ou
da formacao de qualificacdo para emissdo de uma qualificacao adicional, em violacao do disposto
na alinea a) da norma ATCO.OR.D.005 do anexo i ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao,
de 20 de fevereiro de 2015;

¢) O incumprimento, aquando da emissao da licenca de controlador de trafego aéreo, do dever
de devolver a ANAC a licenga cancelada de instruendo de controlo de trafego aéreo, em violagao
do disposto na alinea ¢) da norma ATCO.A.020 ao anexo | do Regulamento (UE) 2015/340, da
Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

d) O incumprimento, por parte da organizagdo de formagéo de controladores de trafego
aéreo, do dever de notificar a ANAC relativamente a alteragdes efetuadas que ndo exijam a
aprovacao prévia desta mesma Autoridade, em violagdo do disposto na alinea e) da norma
ATCO.OR.B.015 do anexo i ao Regulamento (UE) 2015/340, da Comisséao, de 20 de fevereiro
de 2015;

e) O incumprimento, pela organizagao de formagéao de controladores de trafego aéreo, do dever
de devolver imediatamente a ANAC o respetivo certificado, em prazo nao superior a 10 dias uteis,
nas situagdes em que tal organizagao cessa todas as suas atividades de formagao, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATCO.OR.B.020 do anexo i1 ao Regulamento (UE) 2015/340,
da Comisséo, de 20 de fevereiro de 2015;

f) O incumprimento do dever, ao realizarem exames e avaliagdes médicas aeronauticas, de
esclarecer as pessoas acerca das consequéncias da prestagdo de informagbes incompletas, inexatas
ou falsas sobre os seus antecedentes clinicos, em violagao do disposto no n.° 2) da alinea a) da
norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte A da parte ATCO.MED do anexo v do Regula-
mento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de fevereiro de 2015;

g) O incumprimento, por parte dos AeMC e dos AME, do dever de notificarem a ANAC se
o requerente retirar o pedido de certificado médico em qualquer etapa do processo, em vio-
lacao do disposto no n.° 4) da alinea a) da norma ATCO.MED.A.025 da secgéo 1 da subparte
A da parte ATCO.MED do anexo v do Regulamento (UE) 2015/340, da Comissao, de 20 de
fevereiro de 2015.

CAPITULO XlII

(Revogado.)

Artigo 17.°

(Revogado.)
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CAPITULO XIV

Regime sancionatdrio do Regulamento de Execucao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de
mar¢o de 2017, que estabelece requisitos comuns para os prestadores de servigos de
gestao do trafego aéreo/de navegacao aérea e de outras fungoes de rede da gestao do
trafego aéreo e respetiva supervisao, que revoga o Regulamento (CE) n.° 482/2008, os
Regulamentos de Execucao (UE) n.°*1034/2011, 1035/2011 e 2016/1377 e que altera o
Regulamento (UE) n.° 677/2011.

Artigo 18.°
Contraordenagoes no ambito do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagbes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos, das diretivas de seguranca emitidas pela
ANAC e pelo GAMA, em violagéo do disposto na norma ATM/ANS.AR.A.030 do anexo 11 do Regu-
lamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017, bem como na norma
ATM/ANS.OR.A.060 do anexo 1t do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelo prestador de servigos de informagao de voo, do dever de nao dar
inicio a prestacao de servigos de informagao de voo, com base numa declaragao, sem ter rece-
bido o aviso de rececdo da respetiva declaragcao emitido pela ANAC, em violagédo do disposto na
alinea e) da norma ATM.ANS.OR.A.015 do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373,
da Comissao, de 1 de margo de 2017,

¢) O incumprimento, por parte de um prestador de servigos, do dever de, apds notificagdo
das constatagdes por parte da ANAC ou do GAMA, consoante aplicavel, identificar a causa da nao
conformidade e definir e apresentar, no prazo determinado, um plano de medidas corretivas para
efeitos de aprovagéo, em violagao do disposto nas alineas a) e b) da norma ATM/ANS.OR.A.055
do anexo 1 do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, do dever de disponibilizar a Comisséo, a pedido desta, e nas condi¢des esta-
belecidas pela ANAC, os seus planos de atividades e planos anuais, contendo a parte relativa ao
desempenho, em violagéo do disposto na alinea c¢) da norma ATM/ANS.OR.D.005 do anexo i do
Regulamento de Execugéao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017;

e) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
desenvolver e aplicar um procedimento, para detecéo de casos de utilizagao problematica de subs-
tancias psicoativas pelos controladores de trafego aéreo, em violagado do disposto nas alineas b) e
¢) da norma ATS.OR.305 do anexo Iv do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comissao,
de 1 de marcgo de 2017;

f) O incumprimento, pelo prestador de servigos meteoroldgicos, do dever de disponibilizar a
informacao meteorolégica, mediante pedido, para efeitos de inquéritos ou de investigagao, bem como
o incumprimento do dever de conservar a mesma informagao até que o inquérito ou investigagao
estejam concluidos, em violagdo do disposto na alinea b) da norma MET.OR.105 do anexo v do
Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017.

2 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacgdes aerondauticas civis
graves:

a) A utilizagao, pelo prestador de servigos, de meios de conformidade alternativos néo apro-
vados previamente pela ANAC ou pelo GAMA, consoante aplicavel, em violagao do disposto na
alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.020 do anexo 11 do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373,
da Comissao, de 1 de marco de 2017;
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b) O incumprimento, por parte de um prestador de servigos, do dever de, em caso de revogagao
ou renuncia do certificado, devolver o mesmo, imediatamente, a ANAC ou ao GAMA, consoante
aplicavel, em violag&o do disposto na alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.025 do anexo i do Re-
gulamento de Execugédo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

¢) O incumprimento, pelo prestador de servigos, do dever de fornecer a ANAC e ao GAMA,
consoante aplicavel, todos os elementos de prova necessarios para demonstrar o cumprimento dos
requisitos aplicaveis do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de
2017, em violagao do disposto na norma ATM/ANS.OR.A.035 do anexo 1 do mesmo Regulamento;

d) A introdugéo, pelo prestador de servigos, de alteragdes aos sistemas funcionais em inob-
servancia do disposto nas normas ATM/ANS.OR.A.040 do anexo 1 do Regulamento de Execugao
(UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017,

e) Aimplementacgao, pelo prestador de servicos, de agdes corretivas ndo aprovadas pela ANAC
ou pelo GAMA, consoante aplicavel, bem como a implementacao das mesmas para além do prazo
acordado ou determinado pelas mesmas autoridades, em violagéo do disposto na alinea ¢) da norma
ATM/ANS.OR.A.055 do anexo 1t do Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da Comissao, de
1 de margo de 2017;

f) O incumprimento, pelo prestador de servigos, do dever de comunicar a autoridade compe-
tente e a organizagao responsavel pelo projeto do sistema e dos componentes, se for diferente
do prestador de servigos, qualquer avaria, defeito técnico, superagao das limitagbes técnicas,
ocorréncia ou outras circunstancias irregulares que tenham ou possam ter colocado em perigo a
seguranga dos servigos e que nao tenham resultado num acidente ou incidente grave, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATM/ANS.OR.A.065 do anexo i do Regulamento de Execugao
(UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017;

g) O incumprimento, pelo prestador de servigos meteorolégicos, do dever de implantar planos
de contingéncia, em violagédo do disposto na norma ATM/ATS.OR.A.070 do anexo 1 do Regulamento
de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséao, de 1 de margo de 2017;

h) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea e de gestéo do fluxo
de trafego aéreo, do dever de apresentar um relatério anual de atividades a ANAC e ao GAMA,
consoante aplicavel, em violagcdo do disposto na alinea a) da norma ATM/ANS.OR.D.025 do anexo i
do Regulamento de Execucgao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de marcgo de 2017;

i) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagéo aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, do dever de colocar os seus relatorios anuais de atividades a disposi¢ao da Co-
missao e da Agéncia, a pedido destas, em violagdo do disposto na alinea e) da norma ATM/ANS.
OR.D.025 do anexo 11 do Regulamento de Execugédo (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo
de 2017;

J) O incumprimento, pelo prestador de servigos meteoroldgicos, do dever de conservar as
informagdes meteoroldgicas emitidas por um periodo de, pelo menos, 30 dias a partir da data de
emissao, em violagao do disposto na alinea a) da norma MET.OR.105 do anexo v do Regulamento
de Execugéo (UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017.

3 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis leves:

a) O incumprimento, pelo prestador de servigos de informagéo de voo que tenha sido autori-
zado a declarar as suas atividades, do dever de, antes de cessar a prestagdo dos seus servigos,
notificar a ANAC, no prazo determinado por esta Autoridade, em violagdo do disposto na alinea c)
da norma ATM/ANS.OR.A.015 do anexo i do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Co-
misséo, de 1 de marco de 2017;

b) A comunicacéo, pelo prestador de servigos, das ocorréncias referidas na norma ATM/ANS.
OR.A.065 do anexo i do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo
de 2017, em violagdo do prazo referido na alinea d) da mesma norma;

c¢) A apresentagao, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea e de gestao do fluxo
de trafego aéreo, de relatdrios anuais de atividades com o conteldo desconforme ao disposto na
alinea d) da norma ATM/ANS.OR.D.025 do anexo i1 do Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da
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Comissao, de 1 de margo de 2017, ap0os ter sido notificado para proceder a respetiva corregdo e nao
o ter feito, nas condigdes e prazos determinados pela ANAC e pelo GAMA, consoante aplicavel;

d) O incumprimento, pelo prestador de servigos de controlo de trafego aéreo, do dever de
consultar os controladores de trafego aéreo que estarao sujeitos ao sistema de escalas de servigo,
ou, se for caso disso, o0s seus representantes, durante a sua elaboragao e aplicagao, em violagao
do disposto na alinea b) da norma ATS.OR.320 do anexo Iv do Regulamento de Execugao (UE)
2017/373, da Comissao, de 1 de marco de 2017;

e) O incumprimento, pelo prestador de servicos que emprega pessoal ATSEP, do dever de
manter registos de toda a formagao concluida por esse pessoal, bem como da sua avaliagdo de
competéncias, e do dever de os disponibilizar, a pedido, ao pessoal ATSEP em causa e ao eventual
novo empregador do mesmo, em violagdo do disposto na norma ATSEP.OR.110 do anexo xim do
Regulamento de Execugéo (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017.

Artigo 18.°-A
Norma de atribuicdo de competéncia

1 — Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 41.° do Regulamento (UE) 2018/1139, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, e do artigo 7.° do Regulamento de Execugao
(UE) 2017/373, da Comissao, de 1 de margo de 2017, compete a ANAC decidir sobre a eventual
autorizacgdo dos prestadores de servicos de informacdo de voo declararem a sua capacidade e
meios para assumir as responsabilidades relacionadas com os servigos prestados.

2 — A aprovacéo do procedimento referido na alinea c¢) da norma ATS.OR.305 do anexo v do
Regulamento de Execugao (UE) 2017/373, da Comisséo, de 1 de margo de 2017, € da competéncia
da ANAC, apds submissdo do mesmo a pareceres prévios da Autoridade para as Condicdes do
Trabalho e da Comissado Nacional de Protegao de Dados.

CAPITULO XV

Regime sancionatério do Regulamento de Execucao (UE) n.° 1206/2011, da Comissao,
de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos
aplicaveis a identificagao das aeronaves para efeitos da vigilancia no céu Unico europeu

Artigo 19.°

Contraordenagoes no ambito do Regulamento de Execucéo (UE)
n.° 1206/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacgao aérea, do dever de garantir que,
0 mais tardar em 2 de janeiro de 2020, a cadeia de vigilancia cooperativa dispoe da capacidade neces-
saria para lhes permitir estabelecer a identificagédo individual das aeronaves utilizando a funcionalidade
de identificagdo de aeronaves por ligagao descendente, em violagéo do disposto no n.° 2 do artigo 4.°
do Regulamento de Execucgéo (UE) n.° 1206/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011;

b) Aintrodugao de alteragbes aos sistemas existentes referidos nas alineas b), ¢c) e d)don.° 1
do artigo 2.° do Regulamento de Execucao (UE) n.° 1206/2011, da Comissao, de 22 de novembro de
2011, ou a introdugao de novos sistemas, sem a realizagéo prévia de uma avaliagdo da seguranga,
incluindo a identificagcao de perigos e a avaliagado e mitigagao dos riscos, em violagdo do disposto
no n.° 1 do artigo 5.° do mesmo Regulamento;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de ela-
borar e conservar manuais de operagdes com as instrugdes e informagdes necessarias para
que o pessoal competente possa dar cumprimento ao disposto no Regulamento de Execugao
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(UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, em violagdo do disposto na
alinea a) do n.° 2 do artigo 8.° do mesmo Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicacdo do regime das contraordenag¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis graves:

a) A violagao, pelos prestadores de servicos de navegacéo aérea que estabelecem a iden-
tificagao individual de aeronaves utilizando a funcionalidade de identificagdo de aeronaves por
ligagdo descendente, do dever de garantir o cumprimento dos requisitos previstos no anexo i1 ao
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1206/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, previsto
no n.° 3 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

b) A violagao, pelos prestadores de servigos de navegacgao aérea que estabelecem a identifi-
cacgao individual de aeronaves utilizando codigos discretos SSR fora do espago aéreo previsto no
anexo | ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1206/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de
2011, do dever de garantir o cumprimento dos requisitos previstos no anexo i aguele Regulamento,
previsto no n.° 4 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

¢) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de garantir que
os sistemas a que se referem as alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, sdo implantados, na medida do ne-
cessario, de modo a apoiar o cumprimento dos requisitos previstos nos n.** 3 e 4 do artigo 4.° daquele
Regulamento, em violagédo do disposto na alinea a) do n.° 5 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

d) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de garantir
que os sistemas ou procedimentos a que se referem as alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, sédo
implantados, na medida do necessario, para informar os controladores dos casos de duplicacéo
nao intencional na atribuicdo de cédigos SSR, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 5 do
artigo 4.° do mesmo Regulamento;

e) A realizacao das avaliagbes de segurangca mencionadas no artigo 5.° do Regulamento de
Execugéo (UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, sem ter em conta, no
minimo, os requisitos previstos no anexo v aquele Regulamento, em violagédo do disposto no n.° 2
do artigo 5.° do mesmo Regulamento;

f) Aemissao, por parte dos fabricantes de componentes para os sistemas mencionados no n.° 1
do artigo 2.° do Regulamento de Execugao (UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro
de 2011, de uma declaragdo CE de conformidade ou adequacéo para utilizagéo, nos termos do ar-
tigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo
de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 21 de outubro de 2009, sem avaliar previamente a conformidade ou adequacéo para utilizagao
desses componentes de acordo com os requisitos previstos no anexo v daquele Regulamento
de Execucgao, em violagdo do disposto no artigo 6.° do referido Regulamento de Execugéo (UE)
n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011;

g) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagéo aérea que possam demonstrar
ou tenham demonstrado que satisfazem as condigdes previstas no anexo vi ao Regulamento de
Execucgdo (UE) n.° 1206/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de 2011, do dever de proceder a
verificagdo dos sistemas identificados nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° de acordo com
os requisitos previstos na parte A do anexo vi aquele Regulamento, em violagdo do disposto no
n.° 1 do artigo 7.° do mesmo Regulamento;

h) O incumprimento, pelos prestadores de servicos de navegagado aérea que nao possam
demonstrar que satisfazem as condigdes previstas no anexo vi ao Regulamento de Execucgéo (UE)
n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, do dever de subcontratar um organismo
notificado para proceder a verificagdo dos sistemas identificados nas alineas b), ¢) e d)do n.° 1 do
artigo 2.° daquele Regulamento, em violagao do disposto na primeira parte do n.° 2 do artigo 7.°
do mesmo Regulamento;

i) A execucgao, por parte de organismos notificados, de verificagdes dos sistemas identificados
nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento de Execugédo (UE) n.° 1206/2011, da
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Comisséo, de 22 de novembro de 2011, em desconformidade com os requisitos previstos na parte B
do anexo vii aquele Regulamento, em violagao do disposto na segunda parte do n.° 2 do artigo 7.°
do mesmo Regulamento;

§) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacao aérea, do dever de asse-
gurar que 0s manuais de operagdes estao acessiveis e sdo atualizados e que a sua atualizagao e
distribuigdo sao objeto de uma gestdo adequada a nivel de qualidade e de configuragao da docu-
mentagao, em violagao do disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 8.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1206/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011;

k) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacéo aérea, do dever de asse-
gurar que os métodos de trabalho e os procedimentos operacionais estdo em conformidade com o
disposto no Regulamento de Execugao (UE) n.° 1206/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de
2011, em violagao do disposto na alinea c¢) do n.° 2 do artigo 8.° do mesmo Regulamento;

/) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de adotar as medidas necessarias para
garantir que o pessoal que opera e efetua a manutengado do equipamento de vigilancia se encon-
tra devidamente informado sobre as disposi¢des pertinentes do Regulamento de Execugao (UE)
n.° 1206/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de 2011, que adquiriu formagédo adequada para
0 exercicio das suas fungdes e que as instrugbes de utilizagdo do equipamento estao disponiveis
na cabina de pilotagem, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do mesmo Regulamento;

m) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de adotar as medidas necessarias
para garantir o fornecimento, na aeronave, da funcionalidade de identificacdo de aeronaves por
ligagdo descendente, sempre que necessario do ponto de vista operacional, em violagdo do dis-
posto no n.° 2 do artigo 9.° do Regulamento de Execugao (UE) n.° 1206/2011, da Comissao, de 22
de novembro de 2011;

n) O incumprimento, por parte dos operadores, do dever de garantir que o estabelecimento da
funcionalidade de identificagcdo de aeronaves por ligagado descendente, referido no n.° 4 do artigo 9.°
do Regulamento de Execugao (UE) n.° 1206/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, cumpre
o disposto no ponto 7, «ldentificacdo da aeronave», do plano de voo previsto no n.° 2 do anexo ao
Regulamento (CE) n.° 1033/2006, da Comissao, de 4 de julho de 2006, alterado pelo Regulamento
(UE) n.° 929/2010, da Comisséo, de 18 de outubro de 2010, e pelos Regulamentos de Execugéo (UE)
n.°*923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, e 428/2013, da Comissao, de 8 de maio de
2013, em violagao do disposto no n.° 3 do artigo 9.° do referido Regulamento de Execugao;

0) O incumprimento, por parte dos operadores que dispdem de capacidade para alterar em
voo a funcionalidade de identificagao de aeronaves por ligagao descendente, referida no n.° 2 do
artigo 9.° do Regulamento de Execugao (UE) n.° 1206/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de
2011, do dever de garantir que essa funcionalidade de identificagdo de aeronaves néo € alterada
durante o voo, salvo a pedido do prestador de servigos de navegagao aérea, em violagédo do dis-
posto no n.° 4 do mesmo artigo 9.° do mesmo Regulamento.

CAPITULO XVI

Regime sancionatério do Regulamento de Execucao (UE) n.° 1207/2011, da Comissao,
de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos
para o desempenho e a interoperabilidade da vigilancia no céu tUnico europeu

Artigo 20.°

Contraordenagoes no ambito do Regulamento de Execugao (UE)
n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011

1 — Para efeitos da aplicagdo do regime das contraordenacgdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacdes aeronauticas civis
muito graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de garantir
a continuidade das operagdes no espago aéreo sob a sua responsabilidade e na fronteira com
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0s espagos aéreos adjacentes aplicando os requisitos minimos de separagao adequada entre
as aeronaves, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento de Execugéao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de asse-
gurar a implantacao dos sistemas a que se referem as alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de 2011, alterado
pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, de
modo a cumprir os requisitos minimos de separagao, em violagao do disposto no n.° 2 do artigo 4.°
do mesmo Regulamento;

¢) (Revogada.)

d) (Revogada.)

e) (Revogada.)

f) (Revogada.)

g) O incumprimento, pelos operadores, do dever de realizar as avaliagbes de seguranga de
todos os sistemas existentes referidos nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento
de Execugado (UE) n.° 1207/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Re-
gulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, até 5 de
fevereiro de 2015, em violagéo do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do mesmo Regulamento;

h) Alintroducgao de alteragdes aos sistemas existentes referidos nas alineas b), ¢) e d) don.® 1
do artigo 2.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro
de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de se-
tembro de 2014, ou a introdugao de novos sistemas, sem a realizagao prévia de uma avaliagdo da
seguranga, incluindo a identificagdo de perigos e a avaliagado e mitigagao dos riscos, em violagao
do disposto no n.° 2 do artigo 9.° do mesmo Regulamento;

i) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacao aérea, do dever de elabo-
rar e conservar manuais de operacdes com as instrugdes e informagdes necessarias para que
0 pessoal competente possa dar cumprimento ao disposto no Regulamento de Execugao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, em violagao do disposto na alinea a)
do n.° 2 do artigo 12.° do mesmo Regulamento.

2 — Para efeitos da aplicagéo do regime das contraordena¢des aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenacdes aeronauticas civis
graves:

a) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacgao aérea, do dever de assegurar
que os dados fornecidos pela cadeia de vigilancia cumprem os requisitos de desempenho previstos no
anexo 1 ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011,
alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014,
desde que as fungdes dos componentes de bordo utilizados satisfagam os requisitos previstos no anexo
I aquele Regulamento, em violag&o do disposto no n.° 3 do artigo 4.° do mesmo Regulamento;

b) O incumprimento, pelos prestadores de servigos de navegacgéo aérea, do dever de asse-
gurar que todos os dados de vigilancia transferidos dos seus sistemas para outros prestadores
de servigos de navegagao aérea cumprem os requisitos previstos no anexo i ao Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regula-
mento de Execugdo (UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, em violagdo
do disposto no n.° 1 do artigo 5.° do mesmo Regulamento;

¢) Nao estabelecimento de acordos formais, entre os prestadores de servigos de navegagao
aérea, em conformidade com os requisitos previstos no anexo v ao Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de
Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséao, de 26 de setembro de 2014, para o intercambio de
dados de vigilancia dos seus sistemas, em violagdo do disposto no n.° 2 do artigo 5.° do mesmo
Regulamento;
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d) (Revogada.)

e) (Revogada.)

f) (Revogada.)

g) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020,
que as aeronaves mencionadas na alinea a) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de
Execucgéo (UE) n.*° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, 2017/386, da Comissao,
de 6 de margo de 2017, e 2020/587 da Comisséao, de 29 de abril de 2020, estdo equipadas com
transponders de radar de vigilancia secundario operacionais com as capacidades previstas na parte
A do anexo 11 ao mesmo Regulamento e que sédo dotados de continuidade suficiente para evitar
apresentar um risco operacional;

h) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020,
que as aeronaves mencionadas na alinea b) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de
Execucgdo (UE) n.*°1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, 2017/386, da Comissao,
de 6 de margo de 2017, e 2020/587 da Comisséao, de 29 de abril de 2020, estao equipadas com
transponders de radar de vigilancia secundario operacionais que possuem as capacidades definidas
nas partes A e B do anexo 11 ao mesmo Regulamento e que sdo dotados de continuidade suficiente
para evitar apresentar um risco operacional;

i) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar, até 7 de dezembro de 2020, que
as aeronaves mencionadas na alinea ¢) do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execugao
(UE) n.**1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, e 2017/386 da Comisséo, de 6 de
marc¢o de 2017, estdo equipadas com transponders de radar de vigilancia secundario operacionais
que possuem as capacidades definidas nas partes A e B do anexo 11 ao mesmo Regulamento e que
sao dotados de continuidade suficiente para evitar apresentar um risco operacional;

§) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar que as aeronaves mencionadas
no n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de
novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de
26 de setembro de 2014, operam com diversidade de antena, em conformidade comon.® 3.1.2.10.4
do volume v do anexo 10 a Convengao de Chicago;

k) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de
avaliar o nivel de desempenho da cadeia de vigilancia terrestre antes da sua colocagao em servico,
assim como de forma periddica durante o servigo, em conformidade com os requisitos previstos no
anexo v ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 1207/2011, da Comisséao, de 22 de novembro de
2011, alterado pelo Regulamento de Execugéao (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro
de 2014, em violagao do disposto no n.° 1 do artigo 7.° do mesmo Regulamento;

/) Efetuar as avaliagbes da seguranga referidas nos n.** 1 e 2 do artigo 9.° do Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento
de Execucgao (UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, sem ter em conta, no
minimo, os requisitos previstos no anexo vi aquele Regulamento, em violagado do disposto no n.° 3
do artigo 9.° do mesmo Regulamento;

m) A emissao de uma declaracao CE de conformidade ou adequacao para a utilizagao, nos termos
do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 552/2004, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo
de 2004, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1070/2009, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21
de outubro de 2009, por parte dos fabricantes de componentes para os sistemas mencionados no n.° 1
do artigo 2.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de
2011, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) n.° 1028/2014, da Comissé&o, de 26 de setembro
de 2014, sem avaliar previamente a conformidade ou adequagéo para utilizagido desses componentes
de acordo com os requisitos previstos no anexo vi aquele Regulamento de Execugao, em violagéo do
disposto no primeiro paragrafo do artigo 10.° do mesmo Regulamento de Execugao;

n) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea que possam
demonstrar ou tenham demonstrado satisfazer as condigbes previstas no anexo vii ao Regulamento
de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regu-
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lamento de Execugao (UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, do dever de
proceder a verificagdo dos sistemas identificados nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° daquele
Regulamento, de acordo com os requisitos previstos na parte A do seu anexo 1x, em violagédo do
disposto no n.° 1 do artigo 11.° do mesmo Regulamento;

0) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea que nao
possam demonstrar que satisfazem as condigdes previstas no anexo vii ao Regulamento de Exe-
cugao (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento
de Execucgéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, do dever de subcon-
tratar a verificagdo dos sistemas identificados nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° daquele
Regulamento, a um organismo notificado, em violagdo do disposto na primeira parte do n.° 2 do
artigo 11.° do mesmo Regulamento;

p) O incumprimento, por parte de um organismo notificado, do dever de efetuar a verificagao
dos sistemas identificados nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Exe-
cucao (UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, de acordo com os requisitos
previstos na parte B do anexo ix aquele Regulamento, em violagdo do disposto na segunda parte
do n.° 2 do artigo 11.° do mesmo Regulamento;

q) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegagao aérea, do dever de
assegurar que os manuais de operagoes estdo acessiveis e sdo atualizados, e que a sua atualizagéao
e distribuicdo sao objeto de uma gestdo adequada da qualidade e da configuragdo da documen-
tagdo, em violagdo do disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 12.° do Regulamento de Execugéo
(UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014;

r) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de navegacao aérea, do dever de
assegurar que os métodos de trabalho e os procedimentos operacionais estdo em conformidade com
o disposto no Regulamento de Execugao (UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de
2011, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setem-
bro de 2014, em violag&o do disposto na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 12.° do mesmo Regulamento;

s) O incumprimento, pelos operadores, do dever de adotar as medidas necessarias para as-
segurar que o pessoal que opera e efetua a manutengéo do equipamento de vigilancia se encon-
tra devidamente informado sobre as disposi¢des pertinentes do Regulamento de Execucgao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1028/2014, da Comissao, de 26 de setembro de 2014, que adquiriu formagao adequada para
0 exercicio das suas funcdes e que as instrugdes de utilizacdo do equipamento estao disponiveis
na cabina de pilotagem, em violagao do disposto no n.° 3 do artigo 12.° do mesmo Regulamento;

) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves cujo primeiro certificado de aeronave-
gabilidade tenha sido emitido antes de 7 de dezembro de 2020, do dever de cumprir o disposto
nas alineas b) e ¢) do primeiro paragrafo do n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execucgao (UE)
n.° 1207/2011, da Comisséo, de 22 de novembro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execu-
¢ao (UE) n.**1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, 2017/386 da Comisséo, de 6
de margo de 2017, e 2020/587 da Comissao, de 29 de abril de 2020, até 7 de junho de 2023, sem
prejuizo do dever de terem estabelecido, antes de 7 de dezembro de 2020, um programa de retro-
apetrechamento que demonstre a conformidade com as alineas b) e c¢) do primeiro paragrafo e de
essas aeronaves nao terem beneficiado de qualquer financiamento da Unido concedido para a sua
colocagédo em conformidade com os requisitos estabelecidos nas mencionadas alineas b) e c).

3 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagbes aeronauticas civis leves:

a) O estabelecimento de acordos formais, entre os prestadores de servigos de navegagao
aérea, em desconformidade com os requisitos previstos no anexo Iv ao Regulamento de Execugao
(UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de
Execucao (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, em violagéo do disposto
na parte final do n.° 2 do artigo 5.° do mesmo Regulamento;
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b) O incumprimento, pelos operadores, do dever de assegurar que os transponders de Modo S
instalados a bordo das aeronaves por eles operadas funcionam com um endereco OACI de 24 bits,
correspondente a matricula atribuida pelo Estado onde a aeronave se encontra registada, em vio-
lagéo do disposto no n.° 4 do artigo 7.° do Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1207/2011, da Co-
missao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) n.° 1028/2014,
da Comissao, de 26 de setembro de 2014;

¢) O incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de trafego aéreo, do dever de
comunicar anualmente a ANAC os seus planos para a manobra das aeronaves de Estado nao
equipadas de acordo com o disposto nos n.*1 ou 2 do artigo 8.° do Regulamento de Execug¢ao
(UE) n.° 1207/2011, da Comissao, de 22 de novembro de 2011, alterado pelo Regulamento de
Execugao (UE) n.° 1028/2014, da Comisséo, de 26 de setembro de 2014, em violagédo do disposto
no n.° 7 do artigo 8.° do mesmo Regulamento;

d) O incumprimento, pelos operadores de aeronaves nao equipadas em conformidade com o
n.° 5 do artigo 5.° do Regulamento de Execugao (UE) n.° 1207/2011 da Comisséao, de 22 de novem-
bro de 2011, alterado pelos Regulamentos de Execugao (UE) n.°® 1028/2014, da Comisséo, de 26
de setembro de 2014, 2017/386, da Comissao, de 6 de margo de 2017, e 2020/587, da Comissao,
de 29 de abril de 2020, do dever de incluirem os indicadores SUR/EUADSBX, SUR/EUEHSX ou
SUR/EUELSX, ou uma combinagcdo dos mesmos, no ponto 18 do plano de voo, em violagdo do
disposto na segunda parte do artigo 14.°-A do mesmo Regulamento.

CAPITULO XVl

Regime sancionatorio do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26
de setembro de 2012, que estabelece as regras do ar comuns e as disposi¢gdes opera-
cionais no respeitante aos servigos e procedimentos de navegacao aérea e que altera
o Regulamento de Execugéao (CE) n.° 1035/2011, e os Regulamentos (CE) n.° 1265/2007,
(CE) n.° 1794/2006, (CE) n.° 730/2006, (CE) n.° 1033/2006 e (UE) n.° 255/2010.

Artigo 21.°
Autoridade competente

1 — A ANAC ¢ a autoridade competente para efeitos do disposto no n.° 55 do artigo 2.° do
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012.

2 — Para efeitos do disposto nos n.*°2.1. e 2.2. do apéndice 2 do anexo ao Regulamento
de Execugédo (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, a autorizagéo para a
operagao de baldes livres nao tripulados é emitida pela ANAC.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 2.4. do apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugao
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, a ANAC pode, através de regula-
mentacao complementar, especificar condicées adicionais de utilizacdo e operacao dos baldes
livres nao tripulados.

Artigo 22.°

Contraordenagdes no ambito do Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de
2012, que estabelece as regras do ar comuns e as disposigoes operacionais no respeitante aos servigos e
procedimentos de navegacgao aérea e que altera o Regulamento de Execugao (CE) n.° 1035/2011, e os Regu-
lamentos (CE) n.° 1265/2007, (CE) n.° 1794/2006, (CE) n.° 730/2006, (CE) n.° 1033/2006 e (UE) n.° 255/2010.

1 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenag¢des aeronauticas civis muito graves:

a) O inicio de um voo, por parte de um piloto comandante, sem previamente tomar conheci-
mento de todas as informagbes disponiveis adequadas para a operagao prevista, que incluem, no
caso de voos realizados longe da vizinhanga de um aerédromo e dos voos IFR, a analise criteriosa
dos boletins e previsbes meteoroldgicas atualizadas, tendo em conta as necessidades de combus-
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tivel e solugbes alternativas caso o voo ndo possa ser concluido de acordo com o plano inicial, em
violagdo do disposto na alinea b) da norma SERA.2010 do anexo ao Regulamento de Execugéao
(UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

b) A operagao negligente ou imprudente de uma aeronave, por parte do piloto, de modo que
possa pOr em perigo vidas humanas ou bens de terceiros, em violagdo do disposto na norma
SERA.3101 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

¢) O langamento de objetos ou pulverizagdes das aeronaves, exceto quando enquadradas no
ambito do regime juridico do trabalho aéreo ou tratando-se de alijamento de cargas em situagao de
emergéncia, em violagao do disposto na alinea a) da norma SERA.3115 do anexo ao Regulamento
de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

d) Arealizagao de voos acrobaticos, em violagdo do disposto na norma SERA.3130 do anexo
ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

e)Arealizagao de voos em formacgao, em violagéo do disposto na norma SERA.3135 do anexo
ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

f) A realizagao de voos em zonas proibidas ou restritas, em violagado do disposto na norma
SERA.3145 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

g) O incumprimento, no ambito da operagéo de balbes livres nao tripulados, do dever de operar
0s mesmos de forma a minimizar os riscos para as pessoas, a propriedade e outras aeronaves, de
acordo com o previsto no apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012, em violagéo do disposto na norma SERA.3140 do anexo
ao mesmo Regulamento;

h) A operacao de balbes livres ndo tripulados sem autorizagdo da ANAC, em violagdo do
disposto no n.° 2.1. do apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012;

i) A operagao de baldes livres nao tripulados, langados no territério de outros Estados, em
territério e espago aéreo nacional sem autorizagdo da ANAC, em violagéo do disposto no n.° 2.2.
do apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

J) A operacéo de baldes livres néo tripulados de forma a que o impacto do baldo ou de uma
das suas partes, incluindo a sua carga util, na superficie terrestre, crie riscos para pessoas e bens,
em violagao do disposto no n.° 2.5 do apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE)
n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

k) A operagao de balbdes livres ndo tripulados pesados em violagao do disposto no n.° 3.4 do
apéndice 2 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;

/) O incumprimento do dever de ostentagdo das luzes anticolisdo nas aeronaves em voo du-
rante a noite, em violagdo do disposto no n.° 1) da alinea a) da norma SERA.3215 do anexo ao
Regulamento de Execuc¢éo (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

m) O incumprimento das normas aplicaveis ao voo no espago aéreo das classes Aa E, em
violagéo do disposto nos n.** 1) a 5) da alinea a) da norma SERA.6001 e do disposto no apéndice
4 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro
de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho
de 2016;

n) O incumprimento, pelo piloto, do dever de declarar uma situagéo de perigo quando o nivel de
combustivel seja minimo, em violag&o do disposto na alinea b) da norma SERA.11012 do anexo ao
Regulamento de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

0) O incumprimento, pelo piloto, do dever de cumprir os procedimentos previstos na norma
SERA.11013 do anexo ao Regulamento de Execugdo (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de
setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comissao, de
20 de julho de 2016, sempre que se verifique uma situagdo de degradagao do desempenho da
aeronave;
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p) O incumprimento, pelos servigos de trafego aéreo, dos procedimentos da sua responsabili-
dade previstos na norma SERA.11013 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012,
da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execucéao (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

q) O incumprimento do dever de utilizagdo, durante o voo, do sistema anticolisdo de bordo
(ACAS) Il, em violagéo do disposto na alinea a) da norma SERA.11014 do anexo ao Regulamento
de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regula-
mento de Execucgao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

r) O incumprimento, pelo piloto, dos procedimentos previstos em caso de aviso de resolugéo
do ACAS, em violagéo do disposto na alinea b) da norma SERA.11014 do anexo ao Regulamento
de Execucao (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regula-
mento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

s) O incumprimento, pelo piloto, do dever de utilizar o transponder SSR operacional durante
todo o tempo de voo, quando o mesmo se encontrar instalado na aeronave, independentemente
de se encontrar dentro ou fora do espago aéreo em que é utilizado o SSR para efeitos de ATS, em
violagao do disposto na alinea a) da norma SERA.13001 do anexo ao Regulamento de Execugéo
(UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Exe-
cugao (UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016;

t) O incumprimento das normas aplicaveis ao tratamento de mensagens, a ordem de prioridade
no estabelecimento de comunicagdes e a transmissdo das mensagens, em violagéo do disposto na
norma SERA.14005 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de
26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185, da Comissao,
de 20 de julho de 2016;

u) O incumprimento das regras aplicaveis a escuta de comunicagdes e horas de servigo,
constantes da norma SERA.14080 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

v) O incumprimento das medidas a tomar pelo 6rgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou pelo primeiro 6rgao dos servicos de trafego aéreo a acusar a recegdo da mensagem de perigo,
em violagao do disposto no n.° 2 da alinea b) da norma SERA.14095 do anexo ao Regulamento de
Execucgéao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execugédo (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

w) O incumprimento da imposicao de siléncio a todas as estagdes do servico mével dentro
da area e a qualquer outra estagédo que perturbe o trafego em perigo, em violagdo do n.° 3) da
alinea b) da norma SERA.14095 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugéo (UE) 2016/1185,
da Comissao, de 20 de julho de 2016;

x) O incumprimento das medidas a tomar pelo érgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou pelo primeiro 6rgao dos servigos de trafego aéreo a acusar a recegdo da mensagem de urgéncia,
em violagdo do disposto no n.° 2) da alinea ¢) da norma SERA.14095 do anexo ao Regulamento de
Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento
de Execucéo (UE) 2016/1185, da Comisséao, de 20 de julho de 2016;

y) O incumprimento das medidas a tomar pelo 6érgao dos servigos de trafego aéreo contactado
ou por outras estagdes que recebem uma mensagem de transportes médicos, em violagédo do dis-
posto no n.° 5) da alinea ¢) da norma SERA.14095 do anexo ao Regulamento de Execucgao (UE)
n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado pelo Regulamento de Execugao
(UE) 2016/1185, da Comissao, de 20 de julho de 2016.

2 — Para efeitos da aplicagao do regime das contraordenagdes aeronauticas civis, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro, constituem contraordenagdes aeronauticas civis
graves:

a) O langamento de objetos ou pulverizagbes das aeronaves em desconformidade com as
indicagbes de informagao, recomendagao e ou autorizagao pertinente do 6rgéo dos servigos de
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trafego aéreo competente, em violagao do disposto na alinea b) da norma SERA.3115 do anexo ao
Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012;

b) O reboque de aeronaves ou de outros objetos em desconformidade com as indicagdes de
informagao, recomendacgao e ou autorizagdo pertinente do 6rgéo dos servigos de trafego aéreo
competente, em violagdo do disposto na da alinea b) da norma SERA.3120 do anexo ao Regula-
mento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

c¢) As descidas em paraquedas efetuadas em violagédo do disposto na norma SERA.3125 do
anexo ao Regulamento de Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

d) A operagao de uma aeronave em proximidade excessiva de outra, criando risco de coli-
s&o0, em violagao do disposto na nhorma SERA.3205 do anexo ao Regulamento de Execugéao (UE)
n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

e) O incumprimento, por parte do piloto de uma aeronave, do dever de cedéncia de passagem
a outra aeronave cuja capacidade de manobra esteja comprometida, em violagao do disposto na
alinea b) da norma SERA.3210 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da
Comissao, de 26 de setembro de 2012;

f) O incumprimento das regras de prevencao de colisbes em casos de aproximacao de frente,
em violagao do disposto no n.° 1) da alinea ¢) da norma SERA.3210 do anexo ao Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

g) O incumprimento das regras de prevengao de colisbes em casos de rotas convergentes,
em violagao do disposto no n.° 2) da alinea ¢) da norma SERA.3210 do anexo ao Regulamento de
Execucgao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

h) Aviolagéo das regras de ultrapassagem previstas no n.° 3) da alinea ¢) da norma SERA.3210
do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

i) A violagado das regras de cedéncia de passagem previstas nos n.”*4) e 5) da alinea c) da
norma SERA.3210 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de
26 de setembro de 2012;

J)Aviolagao das regras relativas ao movimento de aeronaves, pessoas e veiculos no solo, pre-
vistas na alinea d) da norma SERA.3210 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

k) (Revogada.)

) Arealizagéo de voos em condigdes de voo por instrumentos simulado, em violagéo do disposto
na norma SERA.3220 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao,
de 26 de setembro de 2012;

m) A violagao das regras relativas as operagdes na agua, previstas na norma SERA.3230 do
anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

n) O desempenho de fungbes de sinaleiro, em violagdo do disposto na alinea d) da norma
SERA.3301 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comisséao, de 26 de
setembro de 2012;

o) Aviolagéo do dever de apresentagédo de um plano de voo, nas situagdes e condi¢des previs-
tas na alinea b) da norma SERA.4001 do anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012,
da Comissao, de 26 de setembro de 2012;

p) A operagao de aeronaves em voo VFR, em condi¢des de visibilidade e distancia as nuvens
inferiores as previstas no quadro S5-1 constante da norma SERA.5001 do anexo ao Regulamento
de Execucao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, em violag&o do disposto
na alinea a) da norma SERA.5005 do mesmo Regulamento;

q) A descolagem ou a aterragem num aerédromo situado numa zona de controlo, bem como a
entrada numa zona de trafego ou circuito de trafego de um aerédromo, por parte de aeronaves que
efetuam voos VFR, se as condi¢gdes meteoroldgicas nesse aerdédromo forem inferiores aos minimos
previstos nos n.”* 1) e 2) da alinea b) da norma SERA.5005 do anexo ao Regulamento de Execugao
(UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, com excegao das situagdes em que
tais aeronaves tém autorizagao para o efeito dos servigos de controlo de trafego aéreo;

r) A realizagédo de voos VFR durante a noite, em violagdo do disposto na alinea ¢) da norma
SERA.5005 do anexo ao Regulamento de Execugéo (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de
setembro de 2012;
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s) A realizacao de voos VFR a velocidades transonicas e supersénicas sem autorizagao da
ANAC, bem como a realizacao dos mesmos voos acima do nivel de voo 195, salvo se os mesmos
se enquadrarem nas excegoes previstas no n.° 2) da alinea d) da norma SERA.5005 do anexo ao
Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comisséo, de 26 de setembro de 2012, alterado
pelo Regulamento de Execugao (UE) 2016/1185, da Comisséo, de 20 de julho de 2016;

t) A operagéo de uma aeronave como voo VFR, por parte do piloto, sobre zonas densamente
povoadas de cidades, vilas ou aglomeragdes ou concentracdes de pessoas ao ar livre, bem como
noutros locais, abaixo das alturas definidas nos n.”*1) e 2) da alinea f) da norma SERA.5005 do
anexo ao Regulamento de Execugao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012,
em violagao do disposto nesta mesma alinea;

u) O incumprimento dos voos VFR, quando sdo operados no espago aéreo das classes B,
C e D, quando fazem parte do trafego de aerédromo nos aerddromos controlados ou quando sao
operados como voos VFR especiais, do disposto na sec¢ao 8 do anexo ao Regulamento de Exe-
cucao (UE) n.° 923/2012, da Comissao, de 26 de setembro de 2012, em violagdo do disposto na
alinea h) da norma SERA.5005 do mesmo anexo;

v) A aterragem de uma a